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ﬁ Hurtig emnesggning

o Laes denne brugervejledning grundigt, fer du anvender

kameraet.

For at sikre korrekt brug af kameraet ber du lzese "For din

sikkerheds skyld" (side viii), "<Vigtigt> Bemaerkninger om

egenskaber i forbindelse med stadsikkerhed,

vandtaethed, stgvteethed og kondens" (side xii), og

"Bemaerkninger om tradlgse kommunikationsfunktioner"

(side 89).

o Nar du har laest denne brugervejledning, skal du opbevare
den pa et let tilgeengeligt sted til fremtidig brug.
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ﬁ Hurtig emnesggning

Du kan vende tilbage til denne side ved at trykke eller klikke pa G i det nederste hgjre
hjerne pé enhver side.
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=™ SnapBridge

Dine billeder. Verden. Connected

Velkommen til SnapBridge — Nikons nye vifte af tjenester, der beriger
din billedoplevelse. SnapBridge forbinder dit kamera og din kompatible
smartenhed via en kombination af Bluetooth® low energy-teknologi
(BLE) og en dedikeret app. De historier, du fanger med dit Nikon-kamera
og -objektiver overfgres automatisk til enheden, efterhanden som de
tages. De kan endda ubesveeret overfores til skybaserede lagertjenester,
der muligger adgang pa tveers af alle dine enheder.

* Tradles kommunikation er ikke tilgaengelig, nar kameraet er under vand.

Download app'en SnapBridge 360/170, og kom i gang!
Drag fordel af det vidtreekkende og praktiske i 360/170

at downloade app'en "SnapBridge 360/170" :-

pa din smartenhed nu. Med nogle fa simple J
trin tilslutter denne app dine Nikon-kameraer
til en kompatibel iPhone®, iPad® og/eller iPod
touch® eller pa smartenheder med Android™- 2 Download on the
styresystem. App'en er gratis tilgeengelig pa ‘ Ap p StO re
hjemmesiden (http://snapbridge.nikon.com),

Apple App Store® og Google Play™. ANDROID APP ON

For de seneste oplysninger om SnapBridge, g& » GOOgle P|ay

pa Nikons hjemmeside for dit omrade ((Ivi).
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Den spaendende billedoplevelse, som SnapBridge tilbyder...
Automatisk overfersel af billeder fra kameraet til
m D smartenheden takket veere den konstante forbindelse
96(-) mellem de to enheder — og ger deling af billeder online
nemmere end nogensinde fgr

* Videoer kan ikke overfgres automatisk.

NIKON IMAGE SPACE Upload af billeder og miniaturebilleder til cloud-tjenesten

NIKON IMAGE SPACE
O~
o el

En raekke tjenester, der beriger dit liv i billeder, herunder:

« Fjernbetjening af kamera

« Indfotografering af op til to kreditoplysninger TR )
(optagelsesinfo, optagelsesdato og -tidspunkt,
tekst og logoer) pa billeder

« Automatisk opdatering af kameraets
information om dato og tid samt placering

« Modtagelse af kameraets firmwareopdateringer @

Se fra og med side 11 for oplysninger om indstilling eller
brug af SnapBridge 360/170.
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Indledning

Laes dette forst
Tak, fordi du har kgbt Nikon KeyMission 170 digitalkameraet.

Symboler og konventioner, der anvendes i denne

brugervejledning

o Trykeller klik pa G i det nederste hajre hjerne pa hver side for at vise "Hurtig
emnesagning" (C1Jii).

e Symboler
Symbol Beskrivelse
% Dette ikon angives ved advarsler om forsigtighed og oplysninger, der ber
leeses, for kameraet bruges.
Dette ikon angives ved bemaerkninger og oplysninger, der ber lzeses, for
kameraet bruges.
A} Dette ikon angiver andre sider, der indeholder relevante oplysninger.

« | denne brugervejledning kaldes hukommelseskort af typerne MicroSD, MicroSDHC, og
microSDXC for "hukommelseskort".

« Indstillingen pa kebstidspunktet kaldes "standardindstillingen".

« Navne pd menupunkter, der vises pd kameraskaermen, og navne pa knapper eller
meddelelser, der vises pa computerskaermen, angives med fed skrift.

« | denne brugervejledning udelades billeder sommetider fra skeermen for at gore det
nemmere at se skaermindikatorerne.
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Oplysninger og sikkerhedsanvisninger

Veer opdateret - hele tiden

I overensstemmelse med Nikons malsaetning i "Vaer opdateret — hele tiden" om at tilbyde vores
kunder relevant produktsupport og undervisning kan brugerne fa adgang til oplysninger og
ressourcer, der regelmaessigt opdateres, pa felgende websteder:

e Brugere i USA: http://www.nikonusa.com/

« Brugere i Europa: http://www.europe-nikon.com/support/

« Brugere i Asien, Oceanien, Mellemasten og Afrika: http://www.nikon-asia.com/

Besag disse websteder for at holde dig opdateret med de seneste produktoplysninger, tip, svar pa
ofte stillede spargsmal (FAQ) og generelle rad om digitale billeder og fotografering. Du kan
muligvis fa flere oplysninger ved at henvende dig til den naermeste Nikon-forhandler.
Kontaktoplysninger findes pa falgende websted.

http://imaging.nikon.com/

Brug kun originalt elektronisk tilbehgr fra Nikon

Nikon-kameraer er designet til at leve op til de hgjeste krav og indeholder komplicerede,
elektroniske kredslab. Kun elektronisk tilbeher med Nikon-varemaerket (herunder batteriopladere,
batterier, lysnetadaptere og USB-kabler), som udtrykkeligt er godkendt af Nikon til brug sammen
med dette Nikon-digitalkamera, er udviklet i henhold til drifts- og sikkerhedskravene til dette
elektroniske kredslab.

ANVENDELSE AF ELEKTRONISK TILBEH@R, SOM IKKE ER FRA N\KON, KAN BESKADIGE KAMERAET
OG KAN BETYDE, AT DIN NIKON-GARANTI BORTFALDER.

Anvendelse af genopladelige Li-ion-batterier fra tredjeparter, som ikke er forsynet med Nikon's
holografiske godkendelsesmaerke, kan pavirke den normale betjening af kameraet eller kan
medfere, at de genopladelige batterier overophedes, anteendes, eksploderer eller laekker.

Holografisk godkendelsesmaerke:
Identificerer dette produkt som et zegte bX¥IN-uoNIN o
Nikon-produkt. anMikon NG

on Nikon-Nik

Flere oplysninger om originalt Nikon-tilbeher fés ved henvendelse til en autoriseret Nikon-
forhandler.

For du tager vigtige billeder

For du tager billeder ved vigtige begivenheder (sésom bryllupper eller for du tager kameraet med
pa en rejse), ber du tage et testbillede for at sikre, at kameraet fungerer normalt. Nikon kan ikke
holdes ansvarlig for skader eller tab af fortjeneste, der skyldes fejlfunktion af produktet.
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Om brugervejledningerne

Ingen dele af de medfelgende brugervejledninger til dette produkt ma gengives, overferes,
omskrives, gemmes pa et segesystem eller oversattes til noget sprog i nogen form eller via
noget medie uden forudgédende skriftlig tilladelse fra Nikon.

lllustrationer og skeermindhold, der vises i denne brugervejledning, kan afvige fra det faktiske
produkt.

Nikon forbeholder sig ret til uden forudgdende varsel at eendre specifikationerne for den
hardware og software, der beskrives i disse brugervejledninger.

Nikon kan ikke holdes ansvarlig for skader, der fordrsages af brugen af dette produkt.

Der er gjort alt for at sikre, at oplysningerne i disse brugervejledninger er sa ngjagtige og
komplette som muligt. Skulle du finde fejl eller udeladelser, er du velkommen til at kontakte den
lokale Nikon-repraesentant (adressen angivet separat).

Overhold ophavsretlige bekendtggrelser

I'henhold til loven om ophavsret ma billeder eller optagelser af ophavsretligt beskyttede vaerker
ikke anvendes uden ophavsretsindehaverens tilladelse. Undtaget herfor er privat brug; bemaerk
dog, at selv privat brug kan vaere begreenset i forbindelse med billeder eller optagelser af
udstillinger eller live-optraedener.

Bortskaffelse af datalagringsudstyr

Bemaerk, at sletning af billeder eller formatering af hukommelseskort ikke sletter de oprindelige
billeddata helt. Det er sommetider muligt at genskabe slettede filer ud fra kasserede
hukommelseskort ved hjeelp af almindelig software, som kan kabes i butikkerne, hvilket potentielt
kan medfere misbrug af personlige billeddata. Det er brugerens ansvar at sikre, at sddanne data
holdes fortrolige.

Inden du kasserer et hukommelseskort eller overdrager det til andre, skal du udfere Reset all
(Nulstil alle) under Camera settings (Kameraindstillinger) i menuen ¥ (opsaetning) ((I159) for
at nulstille kameraindstillingerne. Derefter skal du slette alle data ved hjzelp af software til sletning af
materiale, som kan kebes i almindelig handel, eller udfere Format card (Formater kort) under
Camera settings (Kameraindstillinger) i menuen ¥ (opseetning) for at formatere
hukommelseskortet og derefter fylde det op igen med billeder, der ikke indeholder private
oplysninger (for eksempel billeder af en bl himmel).

Serg for at undga person- eller materialeskade, nar du destruerer hukommelseskort.

Conformity Marking (Overensstemmelsesmaerkning)

Folg nedenstaende fremgangsméade for at vise nogle af de overensstemmelsesmaerkninger, som
kameraet opfylder.

Skift til optageindstilling = knappen @ = ikonet ¥ (opszetning) = knappen @® = Camera
settings (Kameraindstillinger) = knappen @ = Conformity marking
(Overensstemmelsesmaerkning) = knappen @8
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For din sikkerheds skyld

For at undga beskadigelse af ejendom eller tilskadekomst for dig selv og andre skal du leese
"For din sikkerheds skyld" i sin helhed fer anvendelse af dette produkt.

Opbevar disse sikkerhedsanvisninger pa et sted, hvor alle, der anvender dette produkt, har
adgang til dem.

Manglende overholdelse af anvisninger
A FARE markeret med dette ikon medfarer en hgj
risiko for dedsfald eller alvorlig tilskadekomst.

Manglende overholdelse af anvisninger
A ADVARSEL markeret med dette ikon kan medfere

dgdsfald eller alvorlig tilskadekomst.

Manglende overholdelse af anvisninger
A FORSIGTIG markeret med dette ikon kan medfere

tilskadekomst eller beskadigelse af ejendom.

A FARE

« Ma ikke monteres direkte pa hovedet. Manglende overholdelse af denne
forholdsregel kan medfare ulykker eller andre skader.

& ADVARSEL

« Ma ikke anvendes, mens du kgrer. Montér produktet pa et sted, hvor det ikke
kommer til at forstyrre bilkgrslen. Du ma ikke beere dette produkt, hvis det
pavirker brugen af nedvendigt udstyr. Du ma ikke baere dette produkt pa
steder, hvor det kan komme i kontakt med andre mennesker eller genstande.
Manglende overholdelse af disse forholdsregler kan medfare ulykker eller andre skader.

« Duma ikke skille dette produkt ad eller zendre det. Ror ikke ved indvendige
dele, der bliver synlige som fglge af, at du taber produktet, eller der sker andre
uheld. Manglende overholdelse af disse anvisninger kan medfgre elektrisk sted eller
anden tilskadekomst.

« Hvis du observerer noget unormalt, som hvis det begynder at ryge fra
produktet, det bliver varmt, eller der forekommer usaedvanlige lugte, skal du
omgaende frakoble det genopladelige batteri eller stramkilden. Fortsat brug kan
medfgre brand, forbraendinger eller andre skader.

« Handtér ikke stikket med vade haender. Manglende overholdelse af denne
forholdsregel kan medfere brand eller elektrisk stad.
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Produktet ma ikke vaere i bergring med din hud i leengere tid, nar det er taendt
eller sat til. Manglende overholdelse af denne anvisning kan medfere forbraendinger
ved lav temperatur.

Anvend ikke dette produkt i neerheden af breendbart stov eller braendbar gas
sasom propan, benzin eller aerosoler. Manglende overholdelse af denne anvisning
kan medfere eksplosion eller brand.

Opbevar dette produkt utilgaengeligt for barn. Manglende overholdelse af denne
anvisning kan medfere tilskadekomst eller funktionsfejl ved produktet. Desuden skal du
vaere opmaerksom pd, at sma dele udger kveelningsfare. Hvis et barn sluger dele af dette

produkt, skal du omgdende sgge leegehjzelp.

Anvend ikke genopladelige batterier, opladere, lysnetadaptere eller USB-
kabler, der ikke er specifikt beregnet til brug med dette produkt. Ved
anvendelse af genopladelige batterier, opladere, lysnetadaptere og USB-
kabler, der er beregnet til brug med dette produkt, ma du ikke:

- Beskadige, endre, rykke hardt i eller bgje ledninger eller kabler, placere
dem under tunge genstande eller udsatte dem for varme eller dben ild.

- Anvend rejsekonvertere eller adaptere, der er beregnet til at konvertere fra
én spaending til en anden, eller anvend dem med jeevnstrem-til-
vekselstremsomformere.

Manglende overholdelse af disse anvisninger kan medfere brand eller elektrisk stad.

Handtér ikke stikket under opladning af produktet, og anvend ikke
lysnetadapteren i tordenvejr. Manglende overholdelse af denne anvisning kan
medfore elektrisk stad.

Serg for, at produktet er afsikret korrekt. Veer opmaerksom pa dine omgivelser.
Overhold regler og bestemmelser for alle faciliteter og i alle konkurrencer, hvor
produktet skal anvendes. Manglende overholdelse af disse forholdsregler kan
medfare ulykker eller andre skader.

& FORSIGTIG

Efterlad ikke objektivet, mens det peger i retning af solen eller en anden steaerk
lyskilde. Lys fokuseret af objektivet kan medfere brand i eller beskadigelse af
produktets indvendige dele.

Sluk dette produkt, nar anvendelse af det er forbudt. Deaktivér de tradlose
funktioner, nar anvendelse af tradlgst udstyr er forbudt. De radiofrekvenser, som
produktet udsender, kan forstyrre udstyr ombord pa fly eller hospitaler eller i andre
medicinske faciliteter.

Fjern det genopladelige batteri, og kobl lysnetadapteren fra, hvis dette
produkt ikke skal anvendes i leengere tid. Manglende overholdelse af denne
anvisning kan medfere brand eller funktionsfejl ved produktet.

Indledning
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« Efterlad ikke produktet pa steder, hvor det udszettes for meget hgje
temperaturer i leengere tid, sasom i et lukket koretgj eller i direkte sollys.
Manglende overholdelse af denne anvisning kan medfere brand eller funktionsfejl ved
produktet.

« Kontrollér, at udstyret er monteret korrekt, og efterse det for slitage og skader
med jeevne mellemrum. Manglende overholdelse af denne forholdsregel kan
medfare ulykker eller andre skader.

« Duma ikke ryste din krop hurtigt eller overdrevent, mens produktet er
monteret. Manglende overholdelse af denne forholdsregel kan medfare, at produktet
l@sner sig og fordrsager ulykker eller andre skader.

« Anbring ikke produktet pa ustabile overflader, og montér det ej heller pa disse.
Manglende overholdelse af denne forholdsregel kan medfere, at produktet l@sner sig
eller veelter og forarsager ulykker eller andre skader.

A FARE i forbindelse med batterier

« Handtér ikke genopladelige batterier forkert. Manglende overholdelse af felgende
anvisninger kan medfare laekage i, overophedning af, brud pa eller brand i de
genopladelige batterier:

- Anvend kun genopladelige batterier, der er godkendt til brug i dette produkt.

- Udseet ikke de genopladelige batterier for dben ild eller overdreven varme.

- Ma ikke skilles ad.

- Kortslut ikke polerne ved at lade dem bergre halskaeder, harndle eller andre
metalgenstande.

- Udsaet ikke de genopladelige batterier eller de produkter, de sidder i, for kraftige
fysiske stad.

» Forsag ikke at genoplade genopladelige batterier af typen EN-EL12 ved hjelp
af opladere/kameraer, der ikke specifikt er beregnet til dette formal. Manglende
overholdelse af denne anvisning kan medfare laekage i, overophedning af, brud pa eller
brand i de genopladelige batterier.

« Huvis ke fra det genopladelige batteri k i kontakt med gjnene, skal
du skylle med rigelige maengder rent vand og gjeblikkeligt sege laegehjaelp.
Hvis du forhaler forholdsreglerne, kan det medfare gjenskader.
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A ADVARSEL i forbindelse med batterier

« Opbevar genopladelige batterier utilgeengeligt for barn. Hvis et barn sluger et
genopladeligt batteri, skal du gjeblikkeligt sege leegehjaelp.

« Nedszenk ikke genopladelige batterier i vand, og udsaet dem ikke for regn.
Manglende overholdelse af denne anvisning kan medfere brand eller funktionsfejl ved
produktet. Ter med det samme produktet af med et handklaede eller lignende klaede,
hvis det bliver vadt.

« Indstil brugen, hvis du oplever zendringer i de genopladelige batterier, saisom
misfarvning eller misformethed. Stands opladningen af batterier, hvis de ikke
oplades inden for det angivne tidsrum. Manglende overholdelse af denne
anvisning kan medfere laekage i, overophedning af, brud pa eller brand i de
genopladelige batterier.

« For bortskaffelse skal du isolere polerne pa det genopladelige batteri med
tape. Det kan medfere overophedning af, brud pa eller brand i polerne, hvis
metalgenstande rerer ved dem. Genbrug eller bortskaf genopladelige batterier i
henhold til lokale bestemmelser.

« Hvis veeske fra et genopladeligt batteri kommer i kontakt med en persons hud
eller tgj, skal du gjeblikkeligt skylle det pagaldende omrade med rigelige
maengder vand. Manglende overholdelse af denne anvisning kan medfare
hudirritation.

Xi
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<Vigtigt> Bemeerkninger om egenskaber i
forbindelse med stodsikkerhed, vandtaethed,
stovteethed og kondens

« Egenskaberne i forbindelse med stadsikkerhed, vandteethed og stevtaethed, som
beskrives her, garanterer ikke, at kameraet vil blive ved med at vaere fuldstaendigt
vandtaet eller frit for skader og fejl under alle forhold.

o Udsaet ikke kameraet for kraftige stad, vibrationer eller tryk ved at tabe det, stade til det
eller anbringe en tung genstand pa det. Hvis denne anvisning ikke overholdes, kan
kameraet blive deformeret, s& der traenger vand ind i kameraet, eller de luftteette
pakninger kan blive @delagt, s& kameraet far funktionsfejl.

« Din Nikon-garanti deekker muligvis ikke problemer fordrsaget af indtraengende vand i
kameraet som fglge af forkert handtering af kameraet.

Bemaerkninger om stodsikre egenskaber

Dette kamera har bestaet Nikons interne test (faldpreve fra en hejde pa 200 cm ned pé en
5 cm tyk krydsfinerplade) i overensstemmelse med MIL-STD 810F-metodens standard nr.
516.5 for stedpavirkninger' 2

/ndringer i udseende, sasom afskallet lakering eller deformation af kameraet, er ikke
omfattet af Nikon's interne test.

Det amerikanske forsvars standardmetode for faldpraver.

Faldpreven lader 5 kameraer falde i 26 retninger (8 kanter, 12 hjgrner og 6 flader) fra en hejde pa
122 cm for at sikre, at mellem ét og fem kameraer bestar praven (hvis der konstateres fejl under
testen, bliver yderligere fem kameraer testet for at sikre, at testkriterierne er opfyldt for ét til fem
kameraer).

Nar linsebeskytterne eller undervands-linsebeskytterne er sat pa.

o

Bemaerkninger om vandtaette og stgvtaette egenskaber

Kameraets egenskaber svarer til JIS/IEC vandteethed klasse 8 (IPX8) og JIS/IEC stevteethed
klasse 6 (IP6X), der gor det muligt at optage billeder under vand pa 10 meters dybde i op til
60 minutter.®
* Denne bedgmmelse angiver, at kameraet er designet til at modsta det angivne vandtryk i det
angivne tidsrum, nar kameraet bruges i overensstemmelse med metoderne defineret af Nikon.
- Dette kameras vandteette egenskaber er kun testet i ferskvand (svemmebassiner, floder og
sger) samt havvand.
- Denindvendige del af dette kamera er ikke vandtaet. Vand, der treenger ind i kameraet, kan f&
komponenterne til at ruste, hvilket kan resultere i hgje reparationsomkostninger eller
uoprettelige skader.

m Forholdsregler ved renggring

« Prov aldrig at gennemtraenge dbningerne ved mikrofonen eller hgjttalerne med et skarpt
instrument. Hvis indersiden af kameraet beskadiges, kan de vandtaette egenskaber blive forringet.
« Brug ikke saebe, neutrale renggringsmidler eller kemikalier sésom rensebenzin til rengering.
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Bemaerkninger om stgdsikre, vandtaette og stovteette

egenskaber

e Undga at tabe kameraet, sld det mod en hérd genstand sasom en sten eller kaste det
mod en vandoverflade.

o Kameraet mé ikke udseettes for sted, nar det bruges under vand.

- Udsaet ikke kameraet for vandtryk ved at udsaette det for stromfald eller vandfald.

- Udseet ikke kameraet for dybder over 10 m under vandet.

- Undga at tabe kameraet under vandet. Kamera flyder ikke i vand.

o Brug ikke kameraet kontinuerligt under vand i 60 minutter eller derover.

o Saet ikke et vadt hukommelseskort eller batteri i kameraet.

- Abn ikke daekslet til batterikasmmer/hukommelseskort, nar kameraet eller dine haender
er vade. Hvis du ger det, kan der treenge vand ind i kameraet, eller der kan opsta
funktionsfejl i kameraet.

o Daekslet til batterikammer/hukommelseskort méa ikke dbnes eller lukkes under vand.

o Hvis fugt, f.eks. i form af vanddraber, seetter sig pa
ydersiden af kameraet eller inden for daekslet til
batterikammer/hukommelseskort, skal dette
straks torres af med en blgd, ter klud.

- Hvis fremmed materiale satter sig pa
ydersiden af kameraet eller inden for daekslet
til batterikammer/hukommelseskort, skal det
straks fiernes med en pustebarste eller en blad
Klud.

o Kameraet ma ikke efterlades i kolde omgivelser
eller varme omgivelser over 40 °C i leengere tid.

- Det kan edeleegge de vandtaette egenskaber.

- Nar kameraet bruges under vand, skal du sikre dig, at vandtemperaturen ligger
mellem 0 °C og 40 °C.

e Brug ikke kameraet ved varme kilder.

For du bruger kameraet under vand

Kontroller de nedenstaende punkter, for du bruger kameraet under vand.

» Serg for, at der ikke er fremmed materiale inden for deekslet til batterikammer/
hukommelseskort.

» Serg for, at den vandtaette pakning ved daekslet til batterikammer/hukommelseskort ikke
revner eller deformeres.
- Serg for, at den vandteette pakning ikke fiernes fra kameraet.

» Serg for, at deekslet til batterikammer/hukommelseskort er lukket forsvarligt.
- Serg for, at udleseren til 13sen pa daekslet til batterikammer/hukommelseskort er i

positionen LOCK ((117).
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Bemarkninger om driftstemperatur, luftfugtighed og
kondens

Dette kameras funktioner er testet ved temperaturer fra =10 °C til +40 °C.

Nar du bruger kameraet i omrader med koldt klima eller i stor hgjde skal du overholde

folgende forholdsregler.

« Batteriets ydeevne forringes midlertidigt, nar det er koldt. Hold kamera og batterier
varme inden for tgjet for brug.

o Kameraets ydeevne kan forringes midlertidigt, hvis det udsaettes for ekstrem kulde i
leengere tid. For eksempel kan skaermen se markere ud end normalt, umiddelbart efter at
kameraet teendes, og der kan forekomme restbilleder pa skeermen.

@ Forhold i omgivelserne, der sandsynligvis kan forarsage kondens

Der kan komme dug (kondens) pa indersiden af skaermen, objektivet eller undervands-

linsebeskytteren ved hurtige og kraftige temperaturudsving eller i hgj luftfugtighed, for

eksempel under de forhold, der er beskrevet nedenfor. Det er ikke en funktionsfejl eller

defekt.

« Kameraet nedsankes pludselig i koldt vand efter at vaere i varme omgivelser pa land.

o Kameraet bringes til et varmt sted, f.eks. inde i en bygning, efter at have vaeret i kolde
omgivelser udenfor.

o Dakslet til batterikammer/hukommelseskort dbnes eller lukkes i omgivelser med hoj
luftfugtighed.

» Kameraet eller undervands-linsebeskytteren er vadt, nar undervands-linsebeskytteren er
monteret.

@® Mindre kondensdannelse

« Abn dakslet til batterikammeret/hukommelseskortet, lzeg kameraet og et almindeligt
tilgeengeligt tarremiddel i en beholder, f.eks. en plastikpose, og forsegl beholderen. Der
er mindre risiko for, at der opstar kondensdannelse, hvis fugtigheden i kameraet er
reduceret.

e Undga at opbevare kameraet pa steder, hvor det kan blive varmt (f.eks. udsat for direkte
sollys), inden det bruges under vand. Hvis kameraet tages ned under vand, mens det er
varmt, forarsager det kondensdannelse pa grund af den pludselige temperaturaendring.

@ Fjernelse af dug

o Sluk kameraet, og dbn daekslet til batterikammer/hukommelseskort, nar du er pa et sted,
hvor omgivelsestemperaturen er stabil (undga steder med hgj temperatur, hgj
luftfugtighed, sand eller stav).
For at fierne duggen fra linsen eller skaermen skal batteriet og hukommelseskortet
fiernes, og daekslet til batterikammer/hukommelseskort skal st& dbent for at lade
kameraet tilpasse sig til omgivelsestemperaturen. Hvis der stadig er dug pa undervands-
linsebeskytteren, skal duggen fjernes.

« Huvis derstadig er dug pa undervands-linsebeskytteren, skal du preve at f4 den vaek ved at
fierne undervands-linsebeskytteren og bruge kameraet et stykke tid, fer du seetter den pa
igen.
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Bemaerkninger om fjernbetjeningens vandtaette
egenskaber

Fjernbetjeningens egenskaber svarer til JIS/IEC vandteethed klasse 7 (IPX7), og det er
bekraeftet, at der ikke treenger vand ind ved nedsaenkning under vand ved en dybde pd 1T m
i op til 30 minutter.

- Fjernbetjeningen kan ikke bruges under vand.

Bemaerkninger om kondens og fjernbetjeningens
vandtaette egenskaber

Undga at tabe fjernbetjeningen, sla den mod harde genstande, f.eks. sten, eller kaste den

mod en vandoverflade.

Kom ikke fiernbetjeningen ned i vand.

- Huvis fiernbetjeningen tabes i vand ved et uheld, skal du straks tage den op og afterre
den med en tor klud.

Seet ikke et vadt batteri i fiernbetjeningen.

- Abn ikke batterikammerdaekslet, nér fiernbetjeningen eller dine haender er vade. Hvis
du ger det, kan der treenge vand ind i fiernbetjeningen, sa der opstdr funktionsfejl.
Hvis fugt, f.eks. i form af vanddraber, eller fremmed materiale seetter sig pa ydersiden af
fiernbetjeningen eller inden for batterikammerdaekslet, skal dette straks tarres af med en

blad, ter klud.
Serg for, at batterikammerdeekslet er lukket forsvarligt.
- Serg for, at batterikammerdaekslet er i positionen CLOSE.

- Serg for, at der ikke sidder fremmed materiale sésom fnug i batterikammerdaekslet.
Hvis denne anvisning ikke overholdes, kan der treenge vand ind i fiernbetjeningen.
Fjernbetjeningen mé ikke efterlades i kolde omgivelser eller varme omgivelser over 40 °C

i lengere tid.

- Det kan gdelzegge de vandteatte egenskaber.

Lad veere med at tage fiernbetjening med ind i omrader med hgj fugtighed, hvis det har
vaeret udsat for ekstrem kulde i laengere tid.

- Der kan dannes kondens inde i fiernbetjeningen.

Inspektion og reparation

Hvis kameraet udseettes for stad, anbefales du at kontakte din forhandler eller en Nikon-
autoriseret servicerepraesentant for at kontrollere de vandteette egenskaber (betalbar
ydelse).

Hvis den vandtaette pakning begynder at blive nedbrudt, bedes du kontakte din
forhandler eller en Nikon-autoriseret servicerepraesentant. Den vandtaette paknings
vandteette egenskaber kan begynde at blive forringet efter et ar.

Hvis der siver vand ind i kameraet, skal du straks holde op med at bruge det og tage det
med til en Nikon-autoriseret servicerepraesentant.
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Skaermen

Informationen, der vises pa optage- eller billedvisningsskaermen, skifter afhaengigt af

kameraets indstillinger og anvendelsestilstand.

Som standard vises informationen, nar kameraet teendes, og nar kameraet betjenes, og
noget af informationen skjules efter fa sekunder (nar Photo info (Billedinfo.) er indstillet til
Auto info (Auto info.) | Monitor settings (Skaermindstillinger) ((1172)).

Til optagelse
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Movie mode (Videoindstilling

Optageindstilling for stillbilleder
Resterende optagetid for video
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12,80
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Airplane mode (Flytilstand) .80

Indikator for forbindelse til fiernbetjening
23

Indikator for batteriniveau
Movie options (Videoindstillinger).......65

Indikator for batteriniveau

« {I]: Kameraets batteri har et hgjt niveau.
« 0_i]: Kameraets batteri har et lavt niveau.
o [J9MM: Det eksterne batteri har et hejt niveau.*
o [T Det eksterne batteri har et lavt niveau.*
* Vises, nar det ekstra batteri er installeret i Vandtaet hus WP-AAT1 (ekstraudstyr).
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Indseettelse af batteri og hukommelseskort

« Las udlgseren til lasen pa daekslet til batterikammer/hukommelseskort (D) op, skub
lasen pa daekslet til batterikammer/hukommelseskort til positionen @< (), og abn
deekslet til batterikammer/hukommelseskort mod dig ().

« Vend det genopladelige batteris positive og negative poler rigtigt, skub den orange
batterilds (@), og szt det genopladelige batteri helt ind (®).

«  Skub hukommelseskortet i, indtil det klikker p& plads (®)).

o Pas pad ikke at indseette det genopladelige batteri eller hukommelseskortet pa hovedet
eller vendt forkert, da det kan medfere funktionsfejl eller skader pa kameraet eller
hukommelseskortet.

o Efter at have lukket daekslet () skal du skubbe ldsen pa daekslet til batterikammer/
hukommelseskort tilbage til positionen »& ((®) og fare udlaseren til lasen pa daekslet til
batterikammer/hukommelseskort tilbage til positionen LOCK (®). Kontroller, at de
orange maerker pa begge Iase ikke er synlige.

m Bemeerkninger om vandtaette og stgvtaette egenskaber

Se "Bemazerkninger om stedsikre, vandtzette og stovtaette egenskaber' ((Lxiii) for at f& flere
oplysninger.

m Formatering af et hukommelseskort
Forste gang du indseetter et hukommelseskort, der har vaeret brugt i en anden enhed, i dette
kamera, skal du serge for at formatere det med dette kamera.
. Bemark, at formatering af et hukommelseskort sletter alle billeder og andre data pa
tet per t. Sorg for at lave kopier af alle de billeder, som du vil beholde,
for hukommelseskortet formateres.

« Seet hukommelseskortet i kameraet, og veelg Format card (Formater kort) under Camera
settings (Kameraindstillinger) ((1159) i menuen ¥ (opsaetning).
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Fjerne det genopladelige batteri eller
hukommelseskortet

Sluk for kameraet, og serg for, at statuslamperne og skaermen er slukket, og abn daekslet til

batterikammeret/hukommelseskortet.

« Skyd batterildsen for at skubbe det genopladelige batteri ud.

«  Skub forsigtigt hukommelseskortet ind i kameraet for at skubbe hukommelseskortet
delvist ud.

« Veerforsigtig, nar du handterer kameraet, det genopladelige batteri og
hukommelseskortet lige efter brug af kameraet, da de kan vaere varme.

Hukommelseskort, der kan anvendes

Kameraet understatter hukommelseskort af typen microSD, microSDHC og microSDXC.
o Kameraet understatter ogsa microSDHC- og microSDXC-kort i overensstemmelse med
UHS-I.
o Brug microSDXC-hukommelseskort med en SD-hastighedsklasse pa 6 eller hurtigere til
optagelse af videoer.
- Brug hukommelseskort med en UHS-hastighedsklasse pa 3 eller hurtigere, nar
billedstgrrelsen/billedhastigheden er 2160/30p (4K UHD) eller 2160/25p (4K UHD).
- Nar du bruger et hukommelseskort i en lavere hastighedsklasse, kan videooptagelse
stoppe uventet.
o Hvis du bruger en kortleeser, skal du sikre, at den er kompatibel med hukommelseskortet.
« Kontakt producenten for at fa oplysninger om funktioner, egenskaber, betjening og
begraensninger for brug.
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Opladning af det genopladelige batteri

Opladningsadapter Stikkontakt

USB-kabel (medfelger)

Hvis der medfalger en stikadapter* til kameraet, skal du slutte den forsvarligt til
opladningsadapteren. Nar de to er koblet sammen, kan der opsta skader pa produktet, hvis
stikadapteren fiernes med magt.

* Stikadapterens form afhaenger af det land eller omrade, som kameraet er kebt i. Dette trin
kan udelades, hvis stikadapteren leveres permanent sammenfgjet med
opladningsadapteren.

Opladningen starter, nar kameraet tilsluttes en stikkontakt, mens det genopladelige batteri
er indsat, se illustrationen. Statuslamperne blinker langsomt grent for at angive, at det
genopladelige batteri lades op.

Nar opladningen er fuldfert, slukkes statuslamperne. Tag stikket til opladningsadapteren
ud af stikkontakten, og afbryd USB-kablet.

Opladningstiden varer omkring 3 timer for et helt afladet genopladeligt batteri.

Det genopladelige batteri kan ikke oplades, nar statuslamperne blinker hurtigt grent,
muligvis p& grund af en af drsagerne nedenfor.

- Omgivelsestemperaturen egner sig ikke til opladning.

- USB-kablet eller opladningsadapteren er ikke tilsluttet korrekt.

- Det genopladelige batteri er beskadiget.

Kom godtigang
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m Bemeerkninger om USB-kablet
« Tjek stikkenes form og retning, og undlad at stikke dem skrét ind eller traekke dem skrat ud.

« Brug ikke et andet USB-kabel end UC-E21. Brug af et andet USB-kabel end UC-E21 kan resultere i
overophedning, brand eller elektrisk sted.

m Teende kameraet under opladning

Hvis du trykker pa videoknappen eller fotoknappen under opladning med opladningsadapteren,
teendes kameraet, sa du kan optage videoer, optage stillbilleder, afspille og vise dem og betjene
indstillingsmenuerne (nogle menuer kan dog ikke betjenes).

Taende eller slukke kameraet

Taende for kameraet

o Tryk pa videoknappen eller fotoknappen for at teende
kameraet. Nar kameraet taendes, vises optageskaermen.

« Du kan kontrollere batteriniveauet pa skaermen ((114)
eller pa skeermen i SnapBridge 360/170-appen.

Slukke kameraet

o Nar kameraet er teendt, slukkes det automatisk, nar der ikke udferes nogen handlinger i 1
minut.

o Kameraet slukkes automatisk, nar der ikke udferes nogen handlinger i 30 sekunder efter
optagelse (standardindstilling). Du kan konfigurere indstillinger i Auto off (Auto sluk)
under Camera settings (Kameraindstillinger) i menuen ¥ (opsatning) ((1159).

o Du kan slukke kameraet ved at trykke pa videoknappen og holde den nede i mindst 3
sekunder, mens kameraet slukkes.

o Du kan ogsa slukke kameraet ved hjeelp af felgende fremgangsmade.

Skift til optageindstilling = knappen @ = Brug A 'V til at vaelge O (sluk) 2
knappen @®

m Bemaerkninger om slukning af kameraet under fjernoptagelse

Kameraknapperne er deaktiveret under brug af appen SnapBridge 360/170 til fiernoptagelse. For
du slukker for kameraet, skal du holde op med at bruge fiernoptagelsesfunktionen. Du kan finde
flere oplysninger om fiernoptagelse i onlinehjeelpen til appen SnapBridge 360/170.
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Kameraopsaetning

Opsaetning fra smartphone eller tablet

« For du fortseetter, skal du installere app'en SnapBridge 360,170 ([CXJiii) 360/170
samt aktivere Bluetooth og Wi-Fi pa din smartphone eller tablet
("smartenhed" nedenfor).

e Skaermene pa kamera og smart-enhed, som vises i denne
brugervejledning, kan afvige fra de faktiske produkter.

=

1 Tryk pa videoknappen eller fotoknappen for at teende kameraet.
« Brug A, ¥ og @ pa bagsiden af kameraet for at vaelge og justere indstillinger.
Fotoknap

Videoknap

« Der vises en dialogboks for valg af sprog. Tryk pa A
eller W pa bagsiden af kameraet for at markere et
sprog, og tryk pa @ for at vaelge. Deutsch

« Sproget kan til enhver tid &endres med indstillingen

Language (Sprog) under Camera settings

(Kameraindstillinger) i menuen ¥ (opsatning) Espafiol

(59 -

Hvis der ikke udferes nogen handlinger i Francais

ca. 30 minutter under opszetning, slukkes kameraet.

2 Nar dialogboksen til hgjre vises, skal du
trykke pa A eller ¥ for at veelge Options set SnapBridge later
(Indstillinger) og trykke pa 8. from the Network menu,

o Trykpa ¥, 0g rul ned for at fé vist skaermen til hgjre. select Later.

« Hvis du ikke vil bruge en smart-enhed til at konfigurere Options
kameraet, skal du veelge Later (Senere) og trykke pa

® 13).
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3 Ked (eksempelvis etablering af Bluetooth-forbindelse mellem

enheder) kameraet sammen med smartenheden.

» Androide enheder, der understgtter NFC

Nar du har kontrolleret, at NFC er aktiveret pa

smartenheden, skal N (N-Mark) p& kameraet rere ved

NFC-antennen pa smartenheden for at starte app'en

SnapBridge 360/170.

- Huvis siden for download af SnapBridge 360/170
vises, skal du downloade og installere app'en for
gentagelse af ovenstaende trin.

« i0S-enheder og Android-enhed
understetter NFC

Trykpd A eller W pd kameraet for at veelge Next

(Naeste), og tryk pa ©B. Kameraet venter pa

netvaerksforbindelse; start app'en SnapBridge 360/170

pa smartenheden, og felg instruktionerne pa skaermen

for at trykke p& navnet pa det kamera, du gnsker at
tilslutte til.

, der ikke

App

SnapBridge 360/170
Camera

(Camera name_XXXx___)

’ Cancel

Camera name_XKxxxxxx

4 Kontrollér koden for godkendelse.

o Nar der vises en meddelelse, der beder dig om at
bekraefte verificeringskoden, skal du rulle ned pa
skaermen for at vise verificeringskoden.
Nar du har bekraeftet, at den samme sekscifrede kode
for godkendelse vises pa kameraet og smartenheden,
skal du falge nedenstdende trin for at fuldfere
sammenkaedningen (bemaerk, at koden sandsynligvis
ikke vises i visse versioner af iOS, men du ber falge
nedenstadende trin, selv hvis koden ikke vises).
- Tryk pé A eller W pé kameraet for at vaelge OK, og
tryk pa @®.

device and select OK.
Auth. code
000000

OK

Kamera

- P4 smartenheden skal du trykke pa Pairing (Parring) (knappens navn varierer alt efter

smartenheden).
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5 Tryk p& @ ved visning af dialogboksen til

hgjre. Your camera and
« Nar der er oprettet konstant forbindelse mellem smart device are
l;]?br;eeraet og smart-enheden, vises dialogboksen til connected!

SnapBridge will send

» Huvis kameraet viser Could not connect. (Kunne ikke
your photos to your

oprette forbindelse.), skal du trykke pa A eller ¥ for
at veelge Reconnect (Tilslut igen) og trykke pa @®) for
at vende tilbage til trin 3. Indstillingerne for parring kan
annulleres ved at vaelge Cancel (Annuller) og trykke pa @®.

6 Felg instruktionerne pa skeermen for at fuldfere
opsaetningsprocessen.

« Forat optage lokationsdata pa billederne skal du vaelge Yes (Ja), nar du bliver bedt om
det, og aktivere funktionerne for lokationsdata bade i app'en SnapBridge 360/170 og pa
selve smartenheden (for yderligere information, se dokumentationen, der falger med
smartenheden).

o Du kan ogsa synkronisere kameraets ur med den tid, der rapporteres af smartenheden, ved
at veelge Yes (Ja), nar du bliver bedt om det, og aktivere synkronisering i app'en
SnapBridge 360/170. Hvis du vaelger No (Nej), skal du indstille kameraets ur i menuerne
som beskrevet i trin 2 pa side 14.

» Opsatningen er fuldfert, ndr kameraet vender tilbage til optagevisningen.

« Seside 15 for yderligere information om anvendelse af SnapBridge.

m Steder, hvor anvendelse af tradlgse enheder er forbudt

P& steder, hvor anvendelse af tradlgse enheder er forbudt, skal du deaktivere de tradlgse funktioner
i kameraets netvaerksmenu ved at vaelge On (Til) for Airplane mode (Flytilstand). Dette afbryder
den konstante forbindelse midlertidigt, men forbindelsen etableres automatisk igen, nar flytilstand
slas fra.

Opsztning fra kameraets menuer

Kameraets ur kan indstilles manuelt.

1 Tryk pa videoknappen eller fotoknappen
for at tende kameraet ((I11). Deutsch

« Der vises en dialogboks for valg af sprog. Tryk pa A
eller ¥ pa bagsiden af kameraet for at markere et
sprog, og tryk pa @ for at vaelge.

Espariol
« Sproget kan til enhver tid @endres med indstillingen
Language (Sprog) under Camera settings Francais
(Kameraindstillinger) i menuen ¥ (opsatning)

@59
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Nar dialogboksen til hgjre vises, skal du
trykke pa A eller ¥ for at vaelge Later set SnapBridge later

(Senere) og trykke pa @. from the Network menu,

o Trykpa ¥, 0g rul ned for at fé vist skaermen til hgjre. select Later.

« Velg Yes (Ja), ndr du bliver bedt om det, for at indstille Options
kameraets ur.

Later

w

Tryk pa A eller ¥ for at vaelge datoformat, og tryk pa @g).

Indtast den aktuelle dato og tid, og tryk v =

pa 8.

« Tryk pa @ for at markere punkter, og tryk pa A eller
WV at zendre.

o Nar elementet laengst til hgjre er fremhaevet, skal du
trykke pa @R for at bekraefte indstillingerne.

(8. 01).2016) 00]:00

Na&r du bliver bedt om det, skal du trykke pa A eller ¥ for at
markere Yes (Ja) og trykke pa @®.

« Kameraet afslutter og gar til optagevisning, nar opsatningen er fuldfert.

Nulstilling af uret

Indstillingen Date and time (Dato og klokkeslaet) under Camera settings
(Kameraindstillinger) ((1159) kan bruges til at indstille kameraets ur.
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Det kan du anvende SnapBridge til
App'en SnapBridge 360/170 kan anvendes til en raekke opgavetyper, nar 360/170

kameraet er blevet kaedet sammen med din smartenhed.

Automatisk overforsel

Ved standardindstillingerne overfares billederne automatisk til smartenheden, efterhdnden

som de tages.

* Anbring smartenheden teet pd kameraet, og start app'en SnapBridge 360/170.

Indstilling

Beskrivelse

Deaktivering af automatisk
overforsel

Du kan deaktivere automatisk overforsel under Send while
shooting (Send under optagelse) > Still images
(Stillbilleder) i netvaerksmenuen i Camera settings
(Kameraindstillinger) ((1159).

Indstillinger for overforsel

Brug punktet Send while shooting (Send under optagelse) >
Upload (photos) (Upload (billeder)) i netveerksmenuen i
Camera settings (Kameraindstillinger) ((I159) til at vaelge de
typer billeder, der skal overfgres automatisk.

Vaelg billeder til overforsel

Du kan bruge MR (overfarsel) i kameraets billedvisningsmenu
(Q19) til at overfore billeder, der ikke overfares automatisk under
optagelse.

Andring af starrelse pa
billeder, der skal overfores

Anvend app'en SnapBridge 360/170 til at veelge den storrelse,
hvor billederne kopieres over pa smartenheden.
Standardsterrelsen er 2 megapixel.

m Bemaerkninger om automatisk overforsel

Videoer kan ikke overfgres vha. indstillingerne Send while shooting (Send under optagelse)
eller Markér til MR (overfarsel). For at overfgre videoer til en smart-enhed skal du bruge

SnapBridge 360/170-appen.

Kom godtigang
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Tradlese netvaerk

Indstilling Beskrivelse

Vaelg Connect to device (Tilslut til enhed) i kameraets
netvaerksmenu, og felg vejledningen i "Opseetning fra
smartphone eller tablet" fra trin 2 (A11).

Abn SnapBridge 360/170-appen, og tryk pa @ i < Connect
Annullering af parring (Opret forbindelse), og tryk derefter pa End pairing (Afslut
parring) pa den viste skaerm.

Parring efter
kameraopsaetning

Der oprettes en Wi-Fi, nar Remote photography
(Fjernfotografering) eller Download selected pictures
(Download valgte billeder) anvendes. For iOS-enheder skal
Wi-Fi-forbindelsen oprettes ved at veelge SSID-et for kameraet i
Wi-Fi under Settings (Indstillinger) pa iOS-enheden.
Standardindstillingen for Password (Adgangskode) og Auth./
encryp. (Verificering/kryptering) kan kontrolleres i menuen ¢
(opsaetning) i kameraet under Camera settings
(Kameraindstillinger) & Network menu (Netvaerksmenu)
=> Wi-Fi © Network settings (Netvaerksindstillinger).
Angiv en ny adgangskode, som er anderledes end standard-
adgangskoden.

Wi-Fi-forbindelse

Antal smart-enheder, som | Kameraet kan parres med op til fem smart-enheder. Det kan dog
kan parres kun oprette forbindelse til én enhed ad gangen.

Genparring

Genparring ved parring igen efter annullering af parring.

Veelg Connect to device (Tilslut til enhed) i kameraets netvaerksmenu, og folg vejledningen pa
kameraets og smart-enhedens skaerm. Hvis Non-NFC enabled devices: select Next. (lkke-NFC-
aktiverede enheder: Vaelg Naeste.) vises, skal du vaelge Next (Naeste) trykke p& knappen @ og
derefter starte SnapBridge 360/170-appen pa smart-enheden. Tryk pd @ i <> Connect (Opret
forbindelse), og tryk derefter pa produktnavnet for det kamera, du vil parre med, hvis dette vises
pa skeermen. Veelg den godkendelseskode, der vises pa kameraskaermen, og felg vejledningen i
"Opsaetning fra smartphone eller tablet" fra trin 4 (1112).

Andre indstillinger for app'en SnapBridge 360/170

Indstilling Beskrivelse
Fjernstyret fotografering Anvend smartenheden til at udlgse kameraets lukker.
Andre indstillinger via Brug smart-enheden for at andre indstillinger sasom
fiernadgang optageindstillingerne.

Anvend smartenheden til at f& vist og downloade billederne pa
kameraet. Denne indstilling er tilgaengelig, selv nar kameraet er
slukket.

Visning af billeder pa
kameraet

o Seonline-hjalp til app'en SnapBridge 360/170 for yderligere information.
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Optagelse af videoer og stillbilleder

1 Tryk pa videoknappen eller fotoknappen.  Fotoknap

o Kameraet teendes, og optageskaermen vises. Videoknap

« Foratoptage en serie af billeder skal du veelge
Continuous (Kontinuerlig) i menuen still images
(stillbilleder) i menuen § (opsatning).

2 Tryk pa videoknappen for at optage videoer, og tryk pa
fotoknappen for at optage stillbilleder.

« Du stopper optagelse af en video ved at trykke pa videoknappen igen. De optagne videoer
og stillbilleder gemmes pa hukommelseskortet.

m Bemarkninger om brug af kameraet under vand

« N&r du bruger kameraet under vand, skal undervands-linsebeskytteren monteres ((1128). Hvis
den ikke er monteret, kan de optagne billeder blive slgrede.

« Indstil Underwater (Under vand) under Shooting options (Optageindstillinger) i menuen
¥ (opsztning) (159) til On (Til).
« Billedvinklen (dvs. det synlige omrade i billedet) bliver smallere under vand.

« Tradles kommunikation er ikke tilgaengelig, nar kameraet er under vand. Fjernbetjeningen kan
heller ikke bruges.

Teende og slukke for skaermen

« Du kan teende eller slukke for skeermen ved at trykke pé& knappen A (IO skeerm), mens
optageskarmen vises.

« Skaermen slukkes automatisk 30 sekunder efter, at du begynder at optage en video
(standardindstilling). Knappen A (10O skaerm) kan ikke bruges under optagelse af en video. Du
kan eendre tidsrummet for skaermen slukkes i LCD auto off (LCD autoslukning) under Movie
recording (Videooptagelse) i Camera settings (Kameraindstillinger) i menuen
¥ (opsaetning).

Slukke kameraet

| standardindstilling slukkes kameraet automatisk, nar der ikke udferes nogen handlinger i
30 sekunder efter optagelse (1110).

Videoer over 4 GB i storrelse

Nar der optages video med en filstgrrelse pa over 4 GB, opdeles videoen i filer, der hver har en
maksimal sterrelse pa 4 GB.
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Afspilning og visning af videoer og stillbilleder

Huvis der er fingeraftryk eller andre pletter p& undervands-linsebeskytteren, kommer de med
pa billederne. Brug en blad, ter klud til at rense undervands-linsebeskytteren far optagelse.

1 Trykpaknappen V.
o Huvis kameraet er slukket, skal du teende det ved at trykke pa
videoknappen eller fotoknappen, for du trykker pa knappen V.
« Du kan ogsa afspille videoer og vise stillbilleder ved at veelge
[>] (afspilning) pa skeermen A (HOME) (L1159). @
« Det senest optagne stillbillede eller det ferste billede i den senest

optagne video vises pa skaermen.

2 Trykpa AV forat vise det billede , du vil vise. Eﬂ)
o Trykpa AW og hold den nede for at rulle hurtigt gennem AL

billederne.

For at afspille videoer skal du trykke pé& knappen @R og veelge

P> (afspilning).

e Dukan redigere pa kameraet (d748).

Overforsel af billeder til en smart-enhed

For at overfere stillbilleder fra kameraet til en smart-enhed skal du starte appen SnapBridge
360/170 péa smart-enheden og gere felgende pa kameraet.

1 Trykpéknappen V.
« Hvis kameraet er slukket, skal du teende det ved at trykke pa
videoknappen eller fotoknappen, far du trykker pa knappen .

Det senest optagne stillbillede eller det forste billede i den senest
optagne video vises pa skeermen.
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2 Trykpa AV forat vise det billede, du vil overfare.

Tryk p3 AV og hold den nede for at rulle hurtigt gennem
billederne.

Videoer kan ikke overfares ved at udfere betjening pa kameraet.
For at overfere videoer til en smart-enhed skal du bruge
SnapBridge 360/170-appen.

3 Tryk pé& knappen @) for at vise
billedvisningsmenuen.

4 Brug AV til at velge MR (overfore), og
tryk pa knappen @®).

« Dukan veelge 0 (slet) i dette trin for at slette billedet.

5 Vaelg Yes (Ja), og tryk pa knappen 0.

« Billedet overfares til smart-enheden.
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Brug af tilbehor

Dette afsnit beskriver funktionerne for det tilbeher, der felger med kameraet, og hvordan

det skal bruges.

Brug af fjernbetjeningen

Du kan bruge fiernbetjeningen ML-L6 til at optage videoer, tage billeder og tilfgje

markeringstags pa afstand. Du kan ogsa bruge den til at teende kameraet.

Fjernbetjeningens dele og funktioner

1 23 45 Batterikammerdaeksel

i§:1

[_8@6 :’?D

3

—

Gonorr

Del

Funktion

Taend/sluk-
knap

Teender fiernbetjeningen, nar der trykkes pa den, og slukker
den, nar der trykkes igen. Slukker desuden for kameraet.

2 | Knappen Fn

Udferer en af felgende handlinger, nar der trykkes pa den under

optagelse af en video:

« Tilfgjer en markeringstag (standardindstilling)

« Skifter til optagelse med hgj billedhastighed (under
optagelse af en video i indstillingen add slow motion (tilfgj
slowmotion))

Den handling, der udferes ved tryk pa knappen Fn, kan angives

under Camera settings (Kameraindstillinger) i menuen

¥ (opsaetning) (1159).

34,38

Skifter forbindelsen fra fiernbetjeningen til en parret smart-
enhed.

3 | Fotoknap

Udferer samme funktion som fotoknappen pa kameraet.
Taender kameraet og optager et stillbillede.

4 | Statuslampe

Viser optagelsesstatus i forbindelse med statuslamperne pa
kameraet.

5 | Videoknap

Teender kameraet og starter/stopper videooptagelse.

m Bemarkninger om fjernbetjeningen
« Fjernbetjeningen kan ikke bruges under vand.

« Serg for at laese "Bemaerkninger om fiernbetjeningens vandtaette egenskaber" ((Ixv) og
"Bemaerkninger om kondens og fjerbetjeningens vandtaette egenskaber" (xv).
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Isetning af batteriet i fijernbetjeningen
Iseet et 3V CR2032 litiumbatteri.

Brug en mant (D) til at dreje batterikammerdaekslet mod uret ((2), og dbn det.

Iseet batteriet med plus-siden opad (). Serg for, at batteriet sidder stabilt p& sin plads i

midten af batterikammeret ((4).

o Fa maerket &) ® pa batterikammerdaekslet til at flugte med maerket @ péa
fiernbetjeningen (®), og tryk pa batterikammerdaekslet med tommelfingrene ((®).
Herved drejer batterikammerdaekslet en smule med uret og stopper (7).

« Brug en ment til at dreje batterikammerdaekslet mod uret ((®) for at lase det sikkert. Serg
for, at maerket © @ pa batterikammerdaekslet flugter med meerket @ pé&
fiernbetjeningen (©).

« Sorg for, at der ikke sidder fremmed materiale sésom fnug i batterikammerdaekslet. Hvis

denne anvisning ikke overholdes, kan det forringe de vandtaette egenskaber, s& der

treenger vand ind i fiernbetjeningen.
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Parring af kameraet og fjernbetjeningen

Inden fiernbetjeningen bruges farste gang, skal den parres med kameraet.

(Fjernbetjeningen, der folger med kameraet, er allerede parret. Indstillingerne beskrevet

nedenfor er ikke ngdvendige).

* | denne manuel betyder "parring", at der oprettes en Bluetooth-forbindelse mellem kameraet og
fiernbetjeningen.

o Kameraet kan kun parres med én fiernbetjening ad gangen. Nar kameraet er parret til en
anden fjernbetjening, gemmes kun den seneste parringsinformation.

T Aktiver parring pa kameraet.

« Skift til optageindstilling = knappen @8 = ikonet § (opsaetning) = knappen €8 2
Camera settings (Kameraindstillinger) = knappen @ =» Network menu (Netvaerksmenu)
= knappen @) 2 Connection to remote (Tilslutning til fiernbetjening) < knappen @8

2 Tryk pa teend/sluk-knappen pa fiernbetjeningen, og hold den nede
(i mindst 3 sekunder).
« Parringen starter for kameraet og fiernbetjeningen. Under processen blinker statuslampen
pa fiernbetjeningen.
« Nar parringen er fuldfert, vises fiernbetjeningsikonet pa
optageskaermen.

» Huvis der vises en meddelelse om mislykket parring, skal
du udfere proceduren igen fra trin 1.

1080/30p

Statuslamper pa kameraet

« Statuslamperne blinker skiftevis grent og redt, mens kameraet venter pa at blive parret.
« Nar parringen er udfert, blinker indikatorerne grent to gange.

« Huvis parringen mislykkes, blinker indikatorerne redt seks gange.
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Skift mellem smart-enhed og fjernbetjening

Kameraet kan ikke betjenes af bade fiernbetjeningen og en smart-enhed pa samme tid. Folg
nedenstdende fremgangsmade for at skifte fra den ene til den anden.

Skift fra smart-enhed til fijernbetjening

Skift forbindelsen fra en smart-enhed til en parret fiernbetjening.

1 Valg Camera & remote (Kamera og fjernbetjening) under
Choose connection (Vaelg forbindelse) i Network menu
(Netveerksmenu).

« Kameraet opretter forbindelse til fiernbetjeningen.

2 Tend for fjernbetjeningen.

« Der oprettes forbindelse mellem kameraet og
fiernbetjeningen. Ikonet @ vises pa optageskaermen.

Skift fra fjernbetjening til smart-enhed
Skift forbindelsen fra fiernbetjeningen til en parret smart-enhed.

T Tendkameraet og fjernbetjeningen, og tryk pa knappen Fn pa
fijernbetjeningen, og hold den inde.
» Kameraet opretter forbindelse til smart-enheden.

2 Start appen SnapBridge 360/170 pa din smart-enhed.

« Der oprettes forbindelse mellem kameraet og smart-enheden. lkonet §3 vises pa
optageskaermen.
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Brug af handledsremmen (ekstraudstyr)

Du kan bruge armbéndet til fiernbetjeninger AA-13 til at sette fiernbetjeningen pa
handleddet.

Saette handledsremmen pa handleddet
Fremgangsmadden nedenfor beskriver, hvordan du szetter handledsremmen pa dit venstre handled.

1 Monter fjernbetjeningen
pa handledsremmen.

« Sprg for, at velcrobandet er
trykket godt ned for at sikre
fiernbetjeningen ().

2 Leeg handledsremmen over
handleddet.
« Forremmen gennem spaendet (D), fold den

tilbage mod sig selv, og tryk godt ned for at
fastgere den ().

m Bemarkninger om at bzere og bruge handledsremmen

« Foratundgs, at fiernbetjeningen falder af eller gar i stykker, skal du kontrollere, at
handledsremmen sidder sikkert.

o Laeg ikke handledsremmen i vand.

Statuslampe pa fjernbetjeningen

Statuslampen viser samme status som statusindikatorerne pa kameraet.

Status Farve Beskrivelse

En video optages i indstillingen Standard movie
(Standardvideo), Movie + photo (Video + billede) eller
Konstant Red Time-lapse movie (Video med intervaloptagelser). En
video i normal hastighed optages i indstillingen Add slow
motion (Tilfoj slowmotion).

En slowmotion-video optages i indstillingen Add slow motion

Blinker Rod | (Tilfej slowmotion).

Blinker tre gange
og lyser derefter Red
konstant

En video optages i indstillingen Superlapse movie
(Superlapse-video) eller Loop recording (Slgjfeoptagelse).

Teendes kortvarigt
og slukkes derefter

» Der optages et stillbillede.

Gron « Der tilfgjes en markeringstag.
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Brug af basisadapteren og basisbeslaget

Nar basisadapteren monteres pa kameraet, kan du bruge specialtilbehar som f.eks. et

basisbeslag.

o Hvis du vil sikre, at basisbeslaget sidder sa godt fast som muligt, skal du vente mindst 24
timer med at bruge kameraet, efter du har fastgjort beslaget.

T Ret kameraskruen ind efter kameraets
stativgevind (1), og spaend
drejeknappen (2).

2 st basisadapterens spaende pa
basisbeslaget.

« Hold i de to fremspring pa spaendet pa samme tid,
og skub spaendet ind, indtil det klikker pa plads.

o Nar spaendet skal fjernes, skal du holde pa de to
fremspring samtidigt og skubbe dem i den
modsatte retning af montering.
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3 Juster kameravinklen.

« Lasn pladeldsen (D), indstil kameravinklen (), og
spaend derefter l3sen ((3).

4 Kontrollér, at der ikke er fremmedlegemer pa den flade,
basisbeslaget skal monteres pa.
« Fjern eventuelle fremmedlegemer sdsom stev eller vand.

5 Fjern filmen fra bagsiden af basisbeslaget, og tryk hardt pa
basisbeslaget, sa hele overfladen sidder fast.

Basisbeslag
Basisbeslaget er tilbehar, der anvendes til nem montering eller afmontering af en
basisadapter, der er monteret pa kameraet.
Monter basisbeslaget der, hvor du gnsker at kunne montere kameraet.
Brug den flade eller den buede type afhzengigt af den overflade, basisbeslaget skal
monteres pa.
Basisbeslaget er ikke beregnet til brug pa keretgjer. Seet ikke beslaget fast pa keretgjer.
« Basisbeslag (fladt):

Bruges til montering pa flade overflader.

« Basisbeslag (buet):
Bruges til montering pa buede flader sdsom hjelme.

Ad

m Bemeerkninger om brug af b pteren og basisbeslaget

« Brug ikke basisadapteren og basisbeslaget pa en sddan made, at de udsaettes for pludselige
belastninger, f.eks. ved at montere dem direkte pa ski eller snowboards. Hvis tilbeheret udseettes
for pludselige belastninger, kan det medfere skader eller afmontering af basisbeslaget.

« Du kan ikke bruge basisbeslaget igen, hvis du har monteret det og taget det af.

« Overfladen kan blive beskadiget, eller malingen kan skalle af afhaengigt af det materiale,
basisbeslaget er monteret pa. Veer forsigtig ved montering af basisbeslaget.

« Basisbeslaget er ikke egnet til montering pa ru materialeflader som f.eks. trae eller beton.
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Brug af linsebeskytter eller undervands-linsebeskytter

Linsebeskytter*

Beskytter objektivet mod sted forfra.

Undervands-linsebeskytter

Beskytter objektivet, nar du bruger kameraet under vand eller i situationer, hvor snavs
som f.eks. grus kan ramme objektivet.

Linsebeskytteren er monteret pa kameraet pa kebstidspunktet.

*

m Bemaerkninger om brug af kameraet under vand
Nar du bruger kameraet under vand, skal undervands-linsebeskytteren monteres. Hvis den ikke er
monteret, kan de optagne billeder blive slarede.

Pasaetning af linsebeskytter eller undervands-linsebeskytter

m Bemaerkninger om montering af undervands-linsebeskytteren

Brug en bled klud eller en luftpuster til at fierne fremmedlegemer sasom vand eller stgv fra
kameraet eller undervands-linsebeskytteren. Hvis kameraet eller undervands-linsebeskytteren
stadig er vadt, nar undervands-linsebeskytteren er monteret, kan det forarsage kondens.

T Juster meerket pa linsebeskytteren med det tilsvarende maerke pa
kameraet, og monter linsebeskytteren pa kameraet.

Linsebeskytter Undervands-linsebeskytter
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2 Drej linsebeskytteren med uret for at sikre den.

« Drej linsebeskytteren, indtil den klikker pa plads, og maerket pa linsebeskytteren flugter
med maerket oven pa kameraet (O).
o Undervands-linsebeskytteren pasaettes ved at trykke den mod kameraet, mens den drejes.

m Bemeerkninger om kontrol af den monterede linsebeskytter
Kontroller, at linsebeskytteren sidder sikkert fast.

Fjernelse af linsebeskytter eller undervands-linsebeskytter

1 Drej linsebeskytteren mod uret.
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Statuslamper

Statuslamperne viser kameraets status.

Statuslamperne pa forsiden og bagsiden
« Statuslamperne pa forsiden og bagsiden viser den samme status.
« Du kan justere statuslampernes lysstyrke ((I176).

Statuslampe

Status Farve Beskrivelse
o Kameraet er sluttet til et tv med et HDMI-kabel.
Gron « Computeren registrerer kameraet.
Konstant « Der optages stillbilleder.
Red En video bliver optaget.

« Batteriet oplades. Lamperne slukkes, ndr opladningen er
fuldfert.

Gron o Kameraet er sluttet til en computer med et USB-kabel.
« Parringen er fuldfert.
« Envideo bliver optaget i tilstanden add slow motion (tilfgj
Blinker slowmotion).
Red « Hukommelseskortet er i brug (data gemmes eller
hukommelseskortet er ved at blive initialiseret).
« Firmwaren er ved at blive opdateret.
e Parring mislykkedes.
Grenog | Kameraet venter pa at blive parret (lamperne blinker skiftevis
red gront og redt).
Gren Batteriet kan ikke oplades (fejl).
Blinker hurtigt Temperaturen inde i kameraet er for hgj. Kameraet slukkes
Red automatisk. Vent, indtil kameraet er kolet ned, for du fortsaetter

med at bruge det.

Indikatorerne teendes med orange farve i et gjeblik, nar der

Teendes kortvarigt | Orange tilfgjes en markeringstag, eller nar fiernbetjeningen teendes.
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Betjening under optagelse af video
Bemaerkninger om videooptagelse

m Bemaerkninger om hukommelseskort

Brug microSDXC-hukommelseskort med en SD-hastighedsklasse pa 6 eller hurtigere til optagelse af

videoer.

 Brug hukommelseskort med en UHS-hastighedsklasse pa 3 eller hurtigere, nar billedsterrelsen/
billedhastigheden er 2160/30p (4K UHD) eller 2160/25p (4K UHD).

« Nar du bruger et hukommelseskort i en lavere hastighedsklasse, kan videooptagelse stoppe
uventet.

m B kninger om at g billeder eller videoer
Statuslamperne blinker langsomt nz)dt mens billeder eller videoer gemmes. Abn ikke daekslet til
batterikammeret/hul | plad ogfjernikke det genopladelige batteri eller

hukommelseskortet, mens en indikator blinker. Det kan resultere i mistede data, eller skade pa
kameraet eller hukommelseskortet.

m Kameratemperatur
Kameraet kan blive varmt under optagelse af videoer i laengere tid, eller nar kameraet bruges i
varme omrader.

Hvis indersiden af kameraet bliver ekstremt varm under optagelse af videoer, vises en
advarselsmeddelelse pa skaermen i cirka fem sekunder, og statuslamperne blinker hurtigt redt.
Derefter slukkes kameraet.

Lad kameraet vaere, indtil det er kolet ned indvendigt.

m Bemaeerkninger om optagelse ved lav temperatur

Nar batteritemperaturen er under 0 °C, kan videoer med sterrelse/billedhastighed indstillet til

2160/30p, 2160/25p, HS 1080/4x eller HS 720/8x ikke optages.

« Hvis batteritemperaturen er under 0 °C, fer du begynder at optage, skifter storrelse/
billedhastighed for videoen til 1080/30p eller 1080/25p.

« Hvis starrelse/billedhastighed for videoen er indstillet til 2160/30p, 2160/25p, HS 1080/4x eller
HS 720/8x, og batteritemperaturen falder under 0 °C under optagelsen, stopper kameraet
optagelsen og slukkes automatisk. Den optagne video gemmes.
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m Bemaerkninger om optagne videoer
« Folgende faenomener kan ses pé skaermen under optagelse af videoer. Disse faanomener
gemmes i de optagede videoer.
- Der kan opsta striber i billeder optaget i belysning fra lysstofrer, kviksalvdamplampe eller
natriumdamplampe.
Motiver, der bevaeger sig hurtigt fra den ene side af billedet til den anden, f.eks. et tog i
beveegelse eller en bil, kan se skaeve ud.

Hele videobilledet kan virke skaevt, nar kameraet panoreres.
- Belysning eller andre lyse omrader kan efterlade restbilleder, nar kameraet bevaeges.

« Afhaengigt af afstanden til motivet kan motiver med gentagne manstre (stoffer, gittervinduer
osv.) fa farvede striber under videooptagelse og afspilning. Dette opstar, ndr motivets megnster og
billedsensorens opbygning spiller sammen, det er ikke en fejl.

m Bemarkninger om modvirkelse af rystelser (VR) under videooptagelse

Nar Electronic VR (Elektronisk VR) (IJ66) i Movie (Mo) er indstillet til On (Til), bliver
billedvinklen (dvs. det synlige omrade i billedet) smallere under videooptagelse.

m Bemaerkninger om betjening af kameraets knapper

Hvis der trykkes pa kameraets knapper under optagelse af en video, kan lyden fra brugen af
knapperne komme med pé optagelsen.

Videoramme

« Det omrade, der optages i en video, afhaenger af indstillingerne i Movie options
(Videoindstillinger) under Movie (Mo) i menuen ¥ (opsaetning).

« Hvis Photo info (Billedinfo.) i Monitor settings (Skaermindstillinger) ((I172) under
Camera settings (Kameraindstillinger) i menuen ¥ (opseetning) er indstillet til Movie
frame-+auto info (Videoramme-+auto info), kan du bekreefte det omrade, der skal optages i
en video, for du begynder at optage.

Videoer over 4 GB i storrelse

Nar der optages video med en filstgrrelse pa over 4 GB, opdeles videoen i filer, der hver har en
maksimal sterrelse pa 4 GB.
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Optagelse af stillbilleder under videooptagelse
Under optagelse af en video kan du gemme ét billede REC [01:00:00]

som et stillbillede ved at trykke pé fotoknappen pa a
N2\
s

fiernbetjeningen, mens ikonet for stillbilledoptagelse
= ':/r"‘."/b e
SN
) 3%

vises. Videooptagelsen fortsaetter, mens stillbilledet
1080/30p

((')) ]

gemmes.
o Storrelsen pa optagne stillbilleder er 2 megapixel
(1920 x 1080).

m B kninger om optagelse af stillbilleder under videooptagelse
« Stillbilleder kan optages under brug af videoindstillingerne som angivet nedenfor.

- Standard movie (Standardvideo) eller Loop recording (Slgjfeoptagelse) (ndr Movie
options (Videoindstillinger) er indstillet til 1080/30p eller 1080/60p, eller 1080/25p eller
1080/50p)

- Superlapse movie (Superlapse-video)

« Stillbilleder kan ikke gemmes under videooptagelse, og den resterende optagetid for video er
mindre end fem sekunder.

« Billederne i en video, som blev optaget, mens der blev optaget et stillbillede, afspilles muligvis
ikke jeevnt.

Tilfajelse af koder under videooptagelse (markeringstags)

Du kan tilfgje tags under optagelse af en video ved at trykke pa knappen Fn pé
fiernbetjeningen (standardindstilling). Du kan bruge disse tags til hurtigt at finde en bestemt
scene under afspilning af videoen ([1146), eller du kan nemt oprette en oversigtsvideo
baseret pa taggene. Taggene kan ogsa bruges som hjelp ved redigering af videoen i
kameraet ((1148).

m Bemaerkninger om brug af knappen Fn
Serg for, at Insert highlight tag (Ind. markeringstag) er valgt for indstillingen Remote Fn
button (Fn-knappen Fjernbetjening) (L176) i Camera settings (Kameraindstillinger) i

menuen ¥ (opsaetning).

m Bemaerkninger om begraensninger for tilfgjelse af tags under optagelse

« Tags kan ikke tilfgjes under optagelse af en superlapse movie (superlapse-video) eller time-lapse
movie (video med intervaloptagelser).

« Der kan maksimalt fgjes 30 tags til hver videooptagelse.

Brug af kameraets knapper under videooptagelse

Du kan konfigurere indstillinger, der ger det muligt at bruge kameraknapperne til at optage
stillbilleder eller tilfgje markeringstags under videooptagelse ((1175).
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Valg af Movie Mode (Videoindstilling)

De nedenstaende videoindstillinger er tilgeengelige ved optagelse af videoer.

"8 standard movie (Standardvideo) ((I137)

| denne indstilling optages en normal video med brug af de indstillinger, der er
konfigureret i menuen § (opsaetning) ((1159).

*® Add slow motion (Tilfgj slowmotion) ((I138)

| denne indstilling kan du skifte til slowmotionoptagelse (optagelse med hoj
billedhastighed) under optagelse af en video ved at bruge knappen Fn pé
fiernbetjeningen. De dele af videoen, der optages i slowmotion, afspilles med lavere
hastighed, sé der tilfgjes en dramatisk effekt.

"B Movie + photo (Video + billede) ((1140)

| denne indstilling optages der stillbilleder med angivne intervaller under optagelse af en
video.

® Superlapse movie (Superlapse-video) ((1141)

| denne indstilling optages en video til hurtig gengivelse (1080/30p eller 1080/25p).
Denne indstilling er velegnet til at gore bevaegelserne hurtigere i et motiv, der optages,
mens kameraet er i bevaegelse.

() Loop recording (Slgjfeoptagelse) ((I142)

Efter optagelse af en video i et bestemt tidsrum fortsaetter kameraet med at optage
videoen, mens de optagne videodata slettes fra begyndelsen. De nyeste data gemmes
pa hukommelseskortet, hvilket giver en video med en specificeret laengde. Selvom der
optages fem separate videofiler, afspilles de som en enkelt video pa kameraet.

L@ Time-lapse movie (Video med intervaloptagelser) ((1144)

| denne indstilling optages stillbilleder med et bestemt interval for at optage en video til
hurtig gengivelse, som viser de aendringer, der langsomt sker med motivet over tid.

m Bemaerkninger om Movie Mode (Videoindstilling)
Nogle indstillinger kan ikke bruges sammen med andre indstillinger (A51).

35

Videoer

Valg af Movie Mode (Videoindstilling)



Handlinger med fjernbetjeningen
« Hvis du trykker pa knappen Fn pa fiernbetjeningen under optagelse af en video, kan du
indsaette en markeringstag i videoen eller skifte til optagelse med hgj billedhastighed. De

tilgeengelige funktioner varierer afhaengigt af videoindstillingen.

Movie mode
(Videoindstilling)

Indsaet markeringstag

Skift til optagelse med hgj
billedhastighed

"9 Standard movie

(Standardvideo) v -
"B Add slow motion (Tilfgj

slowmotion) v v
" Movie + photo (Video v B
+ billede)

& Superlapse movie ~ -
(Superlapse-video)

"M Loop recording v ~

(Slgjfeoptagelse)

L@ Time-lapse movie (Video
med intervaloptagelser)

« Konfigurer indstillingen Remote Fn button (Fn-knappen Fjernbetjening) ((I176) under
Camera settings (Kameraindstillinger) i menuen ¥ (opsatning).

Videoer
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"M Standard Movie (Standardvideo)

I denne indstilling optages en normal video med brug af de indstillinger, der er konfigureret
i menuen ¥ (opsatning) (1159).

Skift til optageindstilling = knappen @ = ikonet § (opszetning) = knappen 08 >
Movie (Mo) = knappen @® = Movie mode (Videoindstilling) & knappen @8
Standard movie (Standardvideo) = knappen @®

Optagelse i indstillingen " Standard Movie (Standardvideo)

1 Tryk pa videoknappen for at starte
optagelsen.
« Kameraet begynder at optage en video.

2 Tryk pa videoknappen for at afslutte optagelsen.

Mulig betjening under optagelse i indstillingen Standard Movie
(Standardvideo)

Du kan tilfgje markeringstags eller optage stillbilleder (1134).
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"R Add Slow Motion (Tilfgj slowmotion)

I denne indstilling kan du skifte til slowmotionoptagelse (optagelse med hgj
billedhastighed) under optagelse af en video ved at bruge knappen Fn pa
fiernbetjeningen. De dele af videoen, der optages i slowmotion, afspilles med lavere
hastighed, sa der tilfgjes en dramatisk effekt. Fer du bruger denne indstilling, skal
indstillingen Remote Fn button (Fn-knappen Fjernbetjening) szttes til Add slow
motion (Tilfgj slowmotion) ((I176) under Camera settings (Kameraindstillinger) i
menuen ¥ (opsaetning).

Skift til optageindstilling = knappen @ = ikonet ¥ (opseetning) = knappen @8 >
Movie (Mo) 2 knappen @) & Movie mode (Videoindstilling) & knappen @8 =
Add slow motion (Tilfj slowmotion) & knappen @®

Optagelse i indstillingen "™ Add Slow Motion (Tilfgj slowmotion)

1 Tryk pa videoknappen for at starte
optagelsen.

« Kameraet begynder at optage en video.
« Billedhastigheden vises nederst pa skaermen i midten.

2 Tryk pa knappen Fn pa fiernbetjeningen,
nar du vil starte optagelse i slowmotion.
« Kameraet skifter til optagelse med hgj billedhastighed.

3 Tryk pé& knappen Fn pa fjernbetjeningen, nar du vil stoppe
optagelse i slowmotion.

4 Tryk pa videoknappen for at afslutte optagelsen.

m Bemaerkninger om indstillingen Add Slow Motion (Tilfgj slowmotion)
« Stillbilleder kan ikke optages ved at trykke pa fotoknappen.
« Der kan ikke optages lyd til de dele af videoen, der optages i slowmotion.
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Optagetid og afspilningstid

Billedhastigheden for add slow motion (tilfej slowmotion) afhanger af indstillingen Movie

options (Videoindstillinger).

« Hvis 1080/30p eller 1080/60p er indstillet, skifter kameraet til slowmotionoptagelse med en
storrelse/billedhastighed pé& 1080/120p.

« Hvis 1080/25p eller 1080/50p er indstillet, skifter kameraet til slowmotionoptagelse med en
storrelse/billedhastighed p& 1080/100p.

Hvis du for eksempel optager en video i Add slow motion (Tilfgj slowmotion) med indstillingen
1080/30p, optager kameraet videoen fire gange hurtigere end normalt, og videoen afspilles fire
gange langsommere end normalt.

Mulig betjening under optagelse i indstillingen Add Slow Motion (Tilfaj
slowmotion)

Du kan tilfgje markeringstags ((1134).
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"™ Movie + Photo (Video + billede)

I denne indstilling optages der stillbilleder med angivne intervaller under optagelse af en
video.

Skift til optageindstilling = knappen @ = ikonet § (opszetning) = knappen 08 >
Movie (Mo) = knappen @® = Movie mode (Videoindstilling) & knappen @8
Movie + photo (Video + billede) & knappen @®

Optagelse i indstillingen "3 Movie + Photo (Video + billede)

T Brug AV til at vaelge optageinterval for
stillbilleder, og tryk pa knappen @8).

» Dukan valge 5 s (standardindstilling), 10's, 30 s eller
60 s som interval for optagelse af stillbilleder.

2 Tryk pa videoknappen for at starte
optagelsen.

» Kameraet begynder at optage en video. Samtidig
optages der stillbilleder med angivne intervaller.

3 Tryk pa videoknappen for at afslutte optagelsen.

m Bemazerkninger om indstillingen Movie + Photo (Video + billede)
Stillbilleder kan ikke optages ved at trykke pa fotoknappen.

Mulig betjening under optagelse i indstillingen Movie + Photo (Video +
billede)
Du kan tilfgje markeringstags ((1134).
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t® Superlapse Movie (Superlapse-video)

I denne indstilling optages en video til hurtig gengivelse (1080/30p eller 1080/25p).
Denne indstilling er velegnet til at gare bevaegelserne hurtigere i et motiv, der optages,
mens kameraet er i bevaegelse.

Skift til optageindstilling = knappen @ = ikonet § (opseetning) = knappen @8 >
Movie (Mo) 2 knappen @) & Movie mode (Videoindstilling) & knappen @8
Superlapse movie (Superlapse-video) = knappen @®

Optagelse i indstillingen {& Superlapse Movie (Superlapse-video)

T Brug AV for at vaelge optagehastighed
for en video til hurtig gengivelse.
o Veelg 2x, 4%, 6x (standardindstilling), 10x eller 15x.
« Nar 6x (standardindstilling) er indstillet, afspilles en

superlapse movie (superlapse-video), som er optaget i
labet af seks minutter, som en 6x, der varer ét minut.

2 Tryk pa videoknappen for at starte
optagelsen.

» Kameraet begynder at optage en superlapse movie
(superlapse-video).

3 Tryk pa videoknappen for at afslutte optagelsen.

m Bemazerkninger om indstillingen Superlapse Movie (Superlapse-video) Mode
Du kan ikke tilfgje markeringstags.

Mulig betjening under optagelse i indstillingen Superlapse Movie
(Superlapse-video)
Du kan tilfgje stillbilleder ((1134).
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"(D Loop Recording (Slgjfeoptagelse)

Efter optagelse af en video i et bestemt tidsrum fortsaetter kameraet med at optage videoen,
mens de optagne videodata slettes fra begyndelsen. De nyeste data gemmes pa
hukommelseskortet, hvilket giver en video med en specificeret laengde. Selvom der optages
fem separate videofiler, afspilles de som en enkelt video pa kameraet.

o Laengden pa den enkelte fil afhaenger af den angivne tidsangivelse.

Angivet tidsrum Leengde pa én fil
5 min (5 min.) 1 min.
10 min (10 min.) 2 min.
30 min (30 min.) 6 min.
60 min (60 min.) 12 min.

« Hvis optagelsen overskrider det angivne tidsrum og nar op pa leengden af én fil,
fortseetter kameraet med at optage, mens den farste fil slettes.

o Huvis leengden pé den sidste fil ikke ndr op pd leengden af én fil, gemmes den, som den er.
Eksempel: Hvis du har optaget i 5 min. og 30 sek. med en angivet tid pa 5 min (5 min.)
Fem 1-min. filer og én 30-sek. fil gemmes (op til seks filer).

Skift til optageindstilling = knappen @ = ikonet ¥ (opseetning) = knappen @8 >
Movie (Mo) 2 knappen @) & Movie mode (Videoindstilling) & knappen @8 =
Loop recording (Slgjfeoptagelse) & knappen @®

Optagelse i indstillingen "¢ Loop Recording (Slgjfeoptagelse)

1 Brug AV til at velge af videoen, der skal
optages.
e Dukan veelge 5 min (standardindstilling), 10 min,
30 min eller 60 min som leengde for videoen, der
optages.
Hvis 2160/30p, 2160/25p, HS 1080/4x cller HS 720/
8x er valgt for Movie options (Videoindstillinger),
kan 60 min ikke vaelges.

2 Tryk pa videoknappen for at starte
optagelsen.
o Kameraet starter loop recording (slojfeoptagelse).

3 Tryk pa videoknappen for at afslutte optagelsen.
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m Bemeerkninger om redigering af videoer
Videoer optaget i indstillingen loop recording (slajfeoptagelse) kan ikke redigeres pa kameraet.

Mulig betjening under optagelse i indstillingen Loop Recording
(Slojfeoptagelse)
Du kan tilfgje markeringstags eller optage stillbilleder (I134).
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L& Time-lapse Movie (Video med intervaloptagelser)

I denne indstilling optages stillbilleder med et bestemt interval for at optage en video til

hurtig gengivelse, som viser de andringer, der langsomt sker med motivet over tid.

« N&rNTSC er valgt for NTSC/PAL under Movie (Mo) i menuen ¥ (opseetning), optages
der 300 billeder. Nar PAL er valgt, optages der 250 billeder.

Kreevet tid til optagelse

Indstilling Optageinterval
NTSC PAL
2s 2 sekunder 10 minutter 8 minutter og 20 sekunder
5 s (standardindstilling) 5 sekunder 25 minutter 20 minutter og 50 sekunder
10s 10 sekunder 50 minutter 41 minutter og 40 sekunder
30s 30 sekunder | 2 timer og 30 minutter 2 timer og 5 minutter
Night sky 30 sekunder | 2 timer og 30 minutter 2 timer og 5 minutter

(Nattehimmel) *

* Velegnet til optagelse af stjerners bevaegelse.

Skift til optageindstilling & knappen @ = ikonet ¥ (opseetning) 2 knappen @8 >
Movie (Mo) 2 knappen @) & Movie mode (Videoindstilling) & knappen @8
Time-lapse movie (Video med intervaloptagelser) 2 knappen 08

Optagelse i indstillingen @ Time-lapse Movie (Video med

intervaloptagelser)

T Brug AV til at vaelge den enskede
indstilling, og tryk p& knappen @8).

2 Brug AV til at angive, hvorvidt du vil lase
eksponeringen (lysstyrke), og tryk pa
knappen @ (undtagen nér Night sky

(Nattehimmel) er valgt).

o Nar AE-L on (AE-L til) er valgt, lases indstillingen
automatisk eksponering (AE), nér det farste billede
tages, og de resterende billeder optages med samme
indstilling. AE-L off (AE-L fra) anbefales i situationer

som tusmarke, hvor belysningen forventes at andre sig betydeligt under optagelsen.

Videoer
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[SY)

Brug et stativ til at stabilisere kameraet.

4 Tryk pa videoknappen for at starte
optagelsen.

« Kameraet begynder at optage en time-lapse movie
(video med intervaloptagelser).

5 Tryk pa videoknappen for at afslutte optagelsen.

m Bemaerkninger om indstillingen Time-lapse Movie (Video med
intervaloptagelser)
« Huvis batteriet ikke er tilstraekkeligt opladet, er det maske ikke muligt at optage alle billederne.
« Brug et stativ eller lignende udstyr for at stabilisere kameraet under optagelse af en time-lapse
movie (video med intervaloptagelser).
« Der kan ikke optages lyd.
« Du kan tilfgje markeringstags eller optage stillbilleder.
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Betjening under afspilning af video

Du skifter til afspilningsindstilling og viser
afspilningsskeermen ((I15) ved at trykke pa W (3=]
(afspilning)), mens optageskaermen ((1J4) vises, eller du
kan veelge [] (afspilning) pé skeermen @ (HOME) og
trykke p& knappen 8.

R 94(01:00:00] ¢ am

Afspilningsskaerm

Nar du trykker p& knappen @R pa afspilningsskaermen, vises

(p) ]
afspilningsmenuen.

Du kan afspille en video ved at vaelge P> (videoafspilning)
pé billedvisningsmenuen og trykke pa knappen @®. Under
afspilning af videoer, kan de nedenstdende handlinger
udferes ved at bruge A 'Y for at vaelge et
betjeningselement og derefter trykke pa knappen @®.

Skaerm under afspilning

Viser status for videoafspilningen. Hvis der er fgjet tags til
Tidslinje for videoafspilning | videoen, vises et maerke (lodret streg) ved hvert sted med en
tag.

H (stop) Afslut videoen, der afspilles.

<« (spring til forrige tag) G4 tilbage til den forrige tag.

Spol videoen tilbage. Hastigheden for tilbagespoling aendres til
44 (spol tilbage) 2x, 4x 0g 8x ved hvert tryk p& knappen @®. Hastigheden
vender tilbage til normal efter 8x.

Stop videoafspilningen midlertidigt. Nar videoen er stoppet
midlertidigt, zendres ikonerne nederst pa skeermen, s& du kan

1 (stop midlertidigt) spole tilbage eller g frem billede for billede, redigere videoen
eller gemme det viste billede som et stillbillede ((1147).
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Spol videoen hurtigt frem. Hastigheden for spoling hurtigt frem
PP (hurtigt frem) @ndres til 2x, 4x og 8x ved hvert tryk p& knappen @8).
Hastigheden vender tilbage til normal efter 8x.

»»¥ (spring til naeste tag) Ga til den neeste tag.

Vis skaermen til justering af lydstyrke. Brug A 'V til at justere

1O (lydstyrke) lydstyrken.

Betjening under midlertidigt stop

Mens en video er stoppet midlertidigt, kan de
nedenstdende handlinger udfares ved at bruge AV for at
vaelge et betjeningselement og derefter trykke pd knappen

H (stop) Vend tilbage til afspilningsskeermen (CI5).

Spoler videoen ét billede tilbage. Nar knappen @ holdes nede,

Ul (enkeltbillede tilbage) spoler kameraet kontinuerligt tilbage.

P> (afspilning) Afspil videoen fra det viste billede.

Spoler videoen ét billede frem. N&r knappen @ holdes nede,

1P (enkeltbillede frem) spoler kameraet kontinuerligt frem.

R (rediger) Skift til videoredigeringsindstilling ((1348).

Gem det viste billede som et stillbillede. Stillbilleder kan

v. N
¥ (gem billede) gemmes under visning af en video pé et TV (L1155).
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Redigering af videoer

Den gnskede del af en optaget video kan gemmes som en saerskilt fil.

m B kninger om videoredigering

Ved redigering af videoer skal der bruges et tilstraekkeligt opladet batteri for at forhindre, at
kameraet slukkes under redigeringen. Hvis batteriniveauet er lavt (), kan du ikke redigere
videoer.

Videoer med markeringstags

Hvis videoen har markeringstags, og du veelger menuen R (videoredigering), vises skaermen til
valg af videoredigering. Nar Create movie digest (Opret videoresumé) er valgt, udtraekkes
2,5 sekunder for og efter hvert meerke, hvorefter de gemmes sammen som en saerskilt
markeringsvideo med lyd.

Skift til afspilningsindstilling = vaelg den video, du vil redigere = knappen 68 2
[ (videoredigering)

Skift til videoredigeringstilstand

Nar du stopper videoen midlertidigt under afspilning, vises
ikonet I (rediger). Du kan ogsé redigere videoen ved at vaelge
dette ikon og trykke pa knappen @® ((1147).

da » I &

* (tag) Vises gverst til venstre pa skaermen, nar tags er indstillet som metode
9 til valg af start- og slutpunkt i #/4» (flyt beskaeringsposition).
Vises gverst pa skeermen med angivelse af videoens laengde og
status, mens videoen redigeres.
Tidslinje for « Huvis der er fgjet tags til videoen, vises et maerke (lodret streg) ved
videoafspilning hvert sted med en tag.
« Afsnittet mellem start- og slutpunkt for redigeringen vises med
qult.
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/o (flyt

beskaeringsposition)

Skift metoden for valg af start- og slutpunkt.

#® Indstil til tagget punkt

Flyt start- eller slutpunktmarkeren til et punkt, som er tagget, pa
videoafspilningens tidslinje.

Indstil manuelt

Flyt start- eller slutpunktmarkeren til et punkt, som du veelger pa
videoafspilningens tidslinje.

X (indstil startpunkt)

Veelg startpunktet for videoen.

T¥ (indstil slutpunkt)

Veelg slutpunktet for videoen.

P> (forhandsvisning)

Afspil den redigerede video fra startpunktet til slutpunktet.

L1 (gem)

Gem den redigerede video, og vend tilbage til afspilningsskaermen.

6 (tilbage)

Afslut redigering, og vend tilbage til afspilningsskaermen. Hvis du
vaelger dette ikon under redigering, annulleres de aendringer, du har
foretaget.

Videoafspilningstid
efter redigering

Vis videoens afspilningstid efter redigering.

T Brug AV til at markere /4> (flyt
beskaeringsposition), tryk pa knappen @8,
og angiv metoden for valg af start- og
slutpunkt (enten indstillet manuelt eller til
et tagget punkt).

« Nar der bruges taggede punkter til at veelge start- og
slutpunkt, vises ikonet ¥ gverst til venstre pa skeermen.

\\.

100:32:34]
WBY N > [ S

|

2 Brug AV til at markere Y[ (indstil
startpunkt), og tryk p& knappen €X).

« Markeringen angiver, at ¥[. (indstil startpunkt) er valgt.

Videoer

[00:32:341]
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3 Brug AV til at vaelge startpunktet for
den video, du vil treekke ud, og tryk pa
knappen @®).

o Delen fer startpunktet beskeeres.

o Nar startpunktet anvendes, angiver markeringen, at
T¥ (indstil slutpunkt) er valgt.

4 Brug AV til at vaelge slutpunktet for den
video, du vil treekke ud, og tryk pa
knappen @®).

« Delen efter slutpunktet beskaeres.

« Nar slutpunktet anvendes, angiver markeringen, at
P> (forhdndsvisning) er valgt.

5 Tryk pa knappen @®.

o Den udtrukne video afspilles.

6 Brug AV til at vaelge [*] (gem), og tryk pa
knappen @8.

o Den udtrukne video gemmes, og kameraet vender
tilbage til afspilningsskaermen.

Redigerede videoer
« Filnavnene for redigerede videoer starter med "FSCN" (LI1103).
« Redigerede videoer kan ikke redigeres igen.
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Funktioner der ikke kan bruges sammen under

optagelse
Nogle funktioner kan ikke bruges sammen med andre indstillinger.
Begraenset funktion Indstilling Beskrivelse
« Electronic VR (Elektronisk VR) er fast indstillet til
On (Til), nér Superlapse movie (Superlapse-
Movie mode video) er valgt.

Electronic VR

(Videoindstilling)

« Electronic VR (Elektronisk VR) er fast indstillet til
Off (Fra), nar Time-lapse movie (Video med

(Elektronisk VR) intervaloptagelser) eller Add slow motion (Tilfgj
slowmotion) er valgt.
Movie options Electronic VR (Elektronisk VR) er kun tilgaengelig, nar
(\/ideomzsti\hn o) Movie options (Videoindstillinger) er indstillet til
9 1080/30p, 1080/60p, 1080/25p eller 1080/50p.
Underwater Indstillingerne White balance (Hvidbalance) og Color
(Under vand) options (Farveindstillinger) er deaktiveret, nar
Shooting options Underwater (Under vand) er indstillet til On (Til).
(Optageindstilingen) options White balance (Hvidbalance) er fast indstillet til

(Farveindstillinger)

AUTO Auto, nér Color options (Farveindstillinger) er
indstillet til Monochrome (Monokrom).

Movie options
(Videoindstillinger)

Movie mode
(Videoindstilling)

« Kun en af de felgende Movie options
(Videoindstillinger) kan veelges, nar Movie + photo
(Video + billede) eller Add slow motion (Tilfgj
slowmotion) er valgt, eller nar laengden af videoen,
der skal optages, er indstillet til 60 min for Loop
recording (Slgjfeoptagelse).
1080/30p eller 1080/60p for NTSC, eller 1080/25p
eller 1080/50p for PAL.

« Nar Superlapse movie (Superlapse-video) er valgt,
er Movie options (Videoindstillinger) fast indstillet
til 1080/30p for NTSC eller 1080/25p for PAL.

« Nar Time-lapse movie (Video med
intervaloptagelser) er valgt, er Movie options
(Videoindstillinger) fast indstillet til 2160/30p for
NTSC eller 2160/25p for PAL.

Electronic VR
(Elektronisk VR)

2160/30p, 2160/25p, HS 1080/4x eller HS 720/8x kan
ikke veelges, nar Electronic VR (Elektronisk VR) er
indstillet til On (Til).

Videoer
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Begraenset funktion

Indstilling

Beskrivelse

Optagelse af
stillbilleder under
videooptagelse

Movie mode
(Videoindstilling)

« Stillbilleder kan ikke optages ved at trykke pa
fotoknappen under optagelse af en video i
indstillingen Movie + photo (Video + billede),
Time-lapse movie (Video med
intervaloptagelser) eller Add slow motion (Tilfgj
slowmotion).

« Under optagelse af en video i indstillingen Standard
movie (Standardvideo) eller Loop recording
(Slejfeoptagelse), kan stillbilleder kun optages, nar
Movie options (Videoindstillinger) er indstillet til
1080/30p, 1080/60p, 1080/25p eller 1080/50p.

Tilfojelse af
markeringstags

Movie mode
(Videoindstilling)

Markeringstags kan ikke tilfgjes under optagelse af en
video i indstillingen Superlapse movie (Superlapse-
video) eller Time-lapse movie (Video med
intervaloptagelser).

Videoer
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Brug af billeder

Udover at bruge appen SnapBridge 360/170 (Ciii) il at vise billeder, du har optaget, kan du
ogsa bruge billederne pa forskellige mader ved at tilslutte kameraet til enhederne, der er
beskrevet nedenfor.

Visning af billeder pa et tv

Billeder og videoer optaget med kameraet kan vises pa et tv.
Tilslutningsmetode: Tilslut et HDMI-kabel, som kan kgbes i almindelig
handel, til tv'ets HDMI-indgangsstik.

===

Overfersel af billeder til en computer (KeyMission 360/170 Utility)

Du kan overfere billeder og videoer til en computer til visning og

redigering.
‘ ‘ Tilslutningsmetode: Slut kameraet til computerens USB-port med USB-
—— kablet.
(=) e For tilslutning til en computer skal du installere KeyMission 360/170

Utility pa computeren.

m Bemaerkninger om tilslutningskabler til kameraet

B. HDMI-mikrostik (type D)

Serg for at slukke kameraet fer tilslutning eller frakobling af kabler. Tjek stikkenes form og retning,
og undlad at stikke dem skrat ind eller traeekke dem skrat ud.

Serg for, at kameraets batteri er tilstraekkeligt opladet. Hvis lysnetadapteren EH-62F (ekstraudstyr)
anvendes, kan kameraet lades op fra en stikkontakt. Der ma under ingen omsteendigheder
anvendes en anden lysnetadapter end EH-62F. Hvis dette ikke overholdes, kan det medfere
overophedning eller beskadigelse af kameraet.

Vedrgrende oplysninger om tilslutningsmetoder og efterfalgende betjening henvises desuden til
den dokumentation, der fglger med enheden.

C« Micro-USB-stik

i

Abn daekslet til batterikammer/hukommelseskort.
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Visning af billeder pa et tv

T Slukkameraet (J118), og slut det til tv'et.
« Tjek stikkenes form og retning, og undlad at stikke dem skrét ind.

HDMI-mikrostik (type D)

2 Indstil tv'ets indgang til ekstern videoindgang.
« Dukan finde flere oplysninger i dokumentationen til tv'et.

3 Tend kameraet.

« Kameraet skifter automatisk til billedvisningsindstilling, og der vises billeder pa tv'et.

» Kameraets skaerm teendes ikke.
Til afspilning af en video, der er optaget med sterrelse/billedhastighed pa 2160/30p eller
2160/25p i 4K UHD-oplesning skal der bruges et TV og et HDMI-kabel, der understotter
4K.
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Overforsel af billeder til en computer
(KeyMission 360/170 Utility)

Installere KeyMission 360/170 Utility

KeyMission 360/170 Utility er gratis software, som giver dig mulighed for at overfere billeder
og videoer til din computer til visning og redigering.

Du kan ogsa aendre kameraets indstillinger.

For at installere KeyMission 360/170 Utility skal du hente den nyeste version af
installationsprogrammet KeyMission 360/170 Utility fra det felgende websted og falge
vejledningen pé skaermen for at fuldfere installationen.

KeyMission 360/170 Utility: http://downloadcenter.nikonimglib.com

Du kan finde oplysninger om systemkrav og anden information pa Nikon-webstedet for dit
omrade.

Overfarsel af billeder til en computer

1 Klarger et hukommelseskort, der indeholder billeder.

Du kan bruge en af metoderne nedenfor til at overfere billeder fra hukommelseskortet til en

computer.

« Stik til SD-hukommelseskortplads/kortlaeser: Indsaet hukommelseskortet i
kortpladsen pa din computer eller i kortlaeseren (kan kabes i almindelig handel), som er
sluttet til computeren.

« Direkte USB-forbindelse: Sluk kameraet, og kontroller, at hukommelseskortet er sat i
kameraet. Slut kameraet til computeren med USB-kablet.

Kameraet teendes automatisk.

»

‘ ¢ T ]|
N~ o

USB-kabel
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m Bemaerkninger om tilslutning af kameraet til en computer

Frakobl alle andre USB-stremforsynede enheder fra computeren. Tilslutning af kameraet og andre
USB-stremforsynede enheder til den samme computer pa samme tid kan give fejl pd kameraet, og
for kraftig stremforsyning fra computeren kan beskadige kameraet eller hukommelseskortet.

2 Start KeyMission 360/170 Utility.

« Billeder gemt i kameraet vises.
« Hvis hukommelseskortet indeholder et stort antal af billeder, kan det tage et stykke tid for
KeyMission 360/170 Utility at starte. Vent, indtil KeyMission 360/170 Utility starter.

3 Valg de billeder, som du vil overfare, og klik pa .

« Nar billedernes lagringsdestination vises pa skaermen, begynder billedoverfarslen.

4 Afbryd forbindelsen.

 Huvis du bruger en kortleeser eller kortplads, skal du vaelge den passende indstilling i
computerens operativsystem til at skubbe den flytbare disk ud, som svarer il
hukommelseskortet og derefter fierne hukommelseskortet fra kortlaeseren eller
kortpladsen.

« Hvis kameraet sluttes til computeren, skal du slukke kameraet og afbryde USB-kablet.

m Bemaerkninger om tilslutning af USB-kablet
Funktionen garanteres ikke, hvis kameraet sluttes til en computer via en USB-hub.

Brug af KeyMission 360/170 Utility
Se onlinehjzelpen til KeyMission 360/170 Utility for mere information.

ViewNX-i

Den gratis software ViewNX-i ger det ogsa muligt for dig at overfere billeder og videoer til din
computer.

Download softwaren fra vores Download Center pa URL-adressen nedenfor.
http://downloadcenter.nikonimglib.com
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Menubetjening

Du kan konfigurere indstillingerne i menuerne nedenfor.

« Menuen Movie (Mo)'"? e Menuen Camera settings
(Kameraindstillinger)’

« Menuen Still images (Stillbilleder)' « Billedvisningsmenu®

« Menuen Shooting options
(Optageindstillinger)’
! Disse menuer vises pa menuskaermen ¥ (opsaetning).
2 Menuikoner og tilgaengelige Indstillinger afhaenger af optageindstillingen.
Denne menu vises, nar der trykkes pa knappen @, mens afspilningsskaermen vises.

Folg nedenstaende fremgangsméade for at konfigurere indstillinger i menuen
¥ (opsatning).

1 Tryk pa knappen ®, mens
optageskaermen vises.
o Skaermen A (HOME) vises.
« Du kan vende tilbage til optageskeermen under

konfiguration af indstillinger i menuerne ved at
trykke pa videoknappen eller fotoknappen.

2 Brug AV tilat vaelge ¥ (opstning), og
tryk pa knappen @®).

o Menuskaermen ¥ (opsaetning) vises.

3 Brug AV til at veelge det menuelement, v 15:30 —
du vil konfigurere, og tryk p& knappen 8.  [PySm
o Brug den samme fremgangsmade i menuer pa lavere
niveauer til at veelge og konfigurere elementer.
« Huvis du vil vende tilbage til den forrige skaerm, skal du stillimages
vaelge < Back (Tilbage) og derefter trykke pa

knappen @®. Shooting options
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4 Brug AV til at veelge en menuindstilling,
og tryk pa knappen @®.
« Visse menuindstillinger kan ikke sendres, afhaengigt af
den aktuelle optageindstilling og kameraets tilstand.

Movie mode

Movie options

NTSC/PAL

5 Brug AV til at vaelge en indstilling, og
tryk pa knappen @®).

» Den valgte indstilling anvendes.
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Menulister

Videomenuen

Skift til optageindstilling = knappen @ = ikonet ¥ (opsaetning) & knappen @8 2

Movie (Mo) = knappen @®

Indstilling Standardindstilling m

Movie mode (Videoindstilling) Standard movie (Standardvideo) 64
Movie options NTSC 1080/30p

o L 65
(Videoindstillinger)* PAL 1080/25p
NTSC/PAL NTSC 66
Electronic VR (Elektronisk VR) Off (Fra) 66
Wind noise reduction (Reduktion Off (Fra) 67

af vindstgj)

* Starrelsen og billedhastigheden, der kan vaelges i Movie options (Videoindstillinger),
afhaenger af indstillingen NTSC/PAL.

Stillbilledmenuen

Skift til optageindstilling = knappen @ = ikonet ¥ (opsaetning) & knappen @8 2
Still images (Stillbilleder) & knappen 68

Indstilling

Standardindstilling

ma}

Still images (Stillbilleder)

Single (Enkelt)

68
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Menuen Optageindstillinger

Skift til optageindstilling = knappen @) = ikonet § (opsaetning) = knappen @8 =

Shooting options (Optageindstillinger) & knappen @8

Indstilling Standardindstilling (A
Underwater (Under vand) Off (Fra) 69
White balance (Hvidbalance) AUTO Auto 69
Color options (Farveindstillinger) Standard 70
Exposure gompensation 0,0 70
(Eksponeringskomp.) 4
Restore default settings (Gendan No (Nej) 20

standardindstill.)

Menuen Kameraindstillinger

Skift til optageindstilling = knappen @ = ikonet ¥ (opsaetning) & knappen 8 2

Camera settings (Kameraindstillinger) & knappen @®

Indstilling m
Date and time (Dato og klokkeslaet) 71
Monitor settings (Skaermindstillinger) 72
Sound settings (Lydindstillinger) 73
Auto off (Auto sluk) 74
Format card (Formater kort) 75
Movie recording (Videooptagelse) 75
Remote Fn button (Fn-knappen Fjernbetjening) 76
Flip vertically (Vip lodret) 76
LED brightness (LED-lysstyrke) 76
Charge by computer (Oplad via computer) 77
Language (Sprog) 78
Location data (Lokationsdata) 78
Reset all (Nulstil alle) 79
Conformity marking (Overensstemmelsesmaerkning) 79
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Indstilling

Firmware version (Firmwareversion)

79

Network menu (Netveaerksmenu)

80

Billedvisningsmenuen

Skift til optageindstilling = Tryk pa knappen ¥ (billedvisningsindstilling) =
knappen @®

Indstilling
P> Videoafspilning 85
! Videoredigering 85
W Slet 85
WA Overfor 86
[e=] Beskyt 86
O Tilbage 86
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Videomenuen

Movie Mode (Videoindstilling)

Skift til optageindstilling = knappen @ = ikonet ¥ (opsaetning) & knappen @8 2
Movie (Mo) 2 knappen @8 & Movie mode (Videoindstilling) & knappen @®

Veelg indstillingen for videooptagelse ((1135).

Indstilling
(Movie mode Beskrivelse
(Videoindstilling))
" Standard movie | Optag en normal video med brug af indstillingerne i
) : 37
(Standardvideo) videomenuen.
slow ar du optager en video, kan du skifte til slowmotionoptagelse
" Add sl Nard deo, kan du skifte til sl |
motion (Tilfej (optagelse med hgj billedhastighed) ved at bruge knappen 38
slowmotion) Fn pa fiermbetjeningen.
") Movie + Optag stillbilleder med Indstil optageintervallet for
. 2o stillbilleder. Du kan vaelge 5's
photo (Video + angivne intervaller under S 40
. - (standardindstilling), 10s,30s
billede) optagelse af en video.
eller 60s.
Indstil optagehastigheden. Du
E(?)\fi:’?g:az:ﬁa so- Optag en video til hurtig kan veelge 2x, 4%, 6x o
video) periap gengivelse. (standardindstilling), 10, eller
15x%.
Efter optagelse af en video i
et bestemt tidsrum fortseetter ) )
Kameraet med at optage Indstil laengden af videoen,
(] Loop videoen, mens de optaggne der skal optages. Du kan
recording ) ! valge 5 min 42
. videodata slettes fra " - .
(Slejfeoptagelse) begyndelsen (videoen (standardindstilling), 10 min,
optages som fem seerskilte 30 min eller 60 min.
filer).
i Indstil Intervallet for optagelse
3 Time-lapse aor:)t?\/%wzt‘i‘rlwkt)!:sglirnled om af stillbilleder. Du kan veelge
movie (Video med degr]n for ato rette/engv?deo 2s* 5% (standardindstilling), | 44
intervaloptagelser) il hurti enp velse 10 s*, 30 s* eller Night sky
99eng . (Nattehimmel).

* Dukan veelge, om du vil lase eksponering (AE-L on (AE-L til) eller AE-L off (AE-L fra)
(standardindstilling)).
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Movie Options (Videoindstillinger)

Skift til optageindstilling & knappen @ = ikonet § (opszetning) = knappen 08 >
Movie (Mo) = knappen @® = Movie options (Videoindstillinger) & knappen @8

Vaelg den sterrelse og billedhastighed, der skal bruges under optagelse af videoer. Veelg
videoindstillinger med normal hastighed til optagelse med normal hastighed, eller veelg
HS-videoindstillinger for at optage i slowmotion. Sterrelsen og billedhastigheden, der kan
veelges, afhaenger af indstillingen NTSC/PAL ((1166).

e Brug microSDXC-hukommelseskort med en SD-hastighedsklasse pa 6 eller hurtigere til
optagelse af videoer. Brug hukommelseskort med en UHS-hastighedsklasse pa 3 eller
hurtigere, ndr billedstarrelsen/billedhastigheden er 2160/30p (4K UHD) eller 2160/25p
(4K UHD).

Videoindstillinger for video med normal hastighed

Indstilling Billedstarrelse Hojde-breddeforhold
(storrelse/billedhastighed) (vandret i forhold til lodret)
2160/30p ]
2160/25p 3840 x 2160 16:9
1080/30p
1080/25p 1920 % 1080 16:9
(standardindstilling)
1080/60p !
1080/50p 1920 % 1080 16:9

Videoindstillinger for HS-video

Optagede videoer afspilles i slowmotion.

Billedstgrrelse
Hgjde-breddeforhold Beskrivelse
(vandret i forhold til lodret)

Indstilling
(sterrelse/billedhastighed)

Optager slowmotion-videoer,

HS 1080/4x 1920 1080 som afspilles med 1/4 af
16:9 -
normal hastighed.
Optager slowmotion-videoer,
HS 720/8x 1280 x720 som afspilles med 1/8 af
16:9 X
normal hastighed.
m Bemeerkninger om HS-videoer
Der kan ikke optages lyd.
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NTSC/PAL

Skift til optageindstilling = knappen @) = ikonet § (opsaetning) & knappen @® =
Movie (Mo) = knappen @® = NTSC/PAL = knappen @8

Vaelg den billedhastighed, der skal bruges under optagelse af video. Hvis du skifter
indstillingen NTSC/PAL, kan indstillinger angivet i Movie options (Videoindstillinger)
(265) blive endret.

Indstilling Beskrivelse
NTSC Velegnet til afspilning pa et tv, der bruger NTSC-standarden.
PAL Velegnet til afspilning pa et tv, der bruger PAL-standarden.

Electronic VR (Elektronisk VR)

Skift til optageindstilling = knappen @) = ikonet § (opsaetning) & knappen @® =
Movie (Mo) = knappen @® = Electronic VR (Elektronisk VR) = knappen @R

Veelg den indstilling for modvirkelse af rystelser (VR), som bruges under optagelse af videoer.

Indstilling Beskrivelse

Udferer elektronisk VR for kamerarystelse ved hjeelp af
billedbehandling, ndr Movie options (Videoindstillinger)

((W)) On (Til) under Movie (Mo) i menuen ¥ (opsaetning) er indstillet til 1080/
30p, 1080/60p, 1080/25p eller 1080/50p.

« Billedvinklen (dvs. det synlige omrade i billedet) bliver smallere.

Off (Fra)

(standardindstilling) Der udferes ikke kompensation.

m Bemaerkninger om elektronisk VR
Virkningerne fra kamerarystelser kan ikke fjernes helt i visse situationer.
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Wind Noise Reduction (Reduktion af vindstgj)

Skift til optageindstilling = knappen @) = ikonet § (opsaetning) = knappen @8 =
Movie (Mo) = knappen @® = Wind noise reduction (Reduktion af vindstgj) 2

knappen @®
Indstilling Beskrivelse
Reducerer den lyd, der dannes, nar vinden passerer hen over
Sy On (Til) mikrofonen under videooptagelse. Andre lyde bliver muligvis
vanskelige at hgre under afspilning.
Off (Fra)

(standardindstilling)

Reduktion af vindstgj er deaktiveret.

Brug af menuen
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Stillbilledmenuen
Still Images (Stillbilleder)

Skift til optageindstilling = knappen @ = ikonet ¥ (opseetning) = knappen @8 >
Still images (Stillbilleder) & knappen 8

Indstilling Beskrivelse

Single (Enkelt)

(standardindstilling) Der optages ét billede, hver gang der trykkes pa fotoknappen.

Der udferes kontinuerlig optagelse, mens der trykkes pa
fotoknappen. Kameraet kan optage cirka 30 billeder kontinuerligt
med en hastighed pa cirka 5 bps.

4y continuous
(Kontinuerlig)

m Bemaerkninger om Kontinuerlig optagelse
Det kan tage lidt tid at gemme billederne efter optagelsen.

Billedstorrelse

Antallet af pixel er fast indstillet til 3840 x 2160 (ca. 8 megapixel, ca. 1:4 komprimeringsgrad og 16:9
hejde-breddeforhold (vandret i forhold til lodret)) for bade Single (Enkelt) og Continuous
(Kontinuerlig).
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Menuen Optageindstillinger

Underwater (Under vand)

Skift til optageindstilling = knappen @ = ikonet ¥ (opseetning) = knappen @8 >
Shooting options (Optageindstillinger) & knappen @ = Underwater (Under vand) &
knappen @®

Vaelg On (Til) for den relevante indstilling ved optagelse under vand. Standardindstillingen
er Off (Fra).

White Balance (Hvidbalance) (Farveglgdjustering)

Skift til optageindstilling = knappen @® = ikonet ¥ (opsaetning) & knappen @8 2
Shooting options (Optageindstillinger) & knappen @8 = White balance (Hvidbalance)
= knappen ®

Juster hvidbalancen efter lyskilden eller vejrforholdene for at fa farverne i billederne til at
passe til det, gjnene ser.

Indstilling Beskrivelse

AUTO Auto

(standardindstilling) Hvidbalancen justeres automatisk.

“@: Daylight (Dagslys) Bruges i direkte sollys.

8-
#: Incandescent Bruges ved gladelampebelysning.

(Gledelampe)
4 Fluorescent (Lysstofror) Bruges i kolig, hvid belysning fra lysstofrer.
& Cloudy (Overskyet) Brug under overskyet himmel.
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Color Options (Farveindstillinger)

Skift til optageindstilling & knappen @ = ikonet § (opszetning) = knappen 08 >
Shooting options (Optageindstillinger) & knappen @ = Color options
(Farveindstillinger) 2 knappen @8

Du kan @ndre billedindstillingerne efter optageforholdene eller dine praeferencer. Skarphed,
kontrast og farvemaetning justeres automatisk.

Indstilling Beskrivelse

Standard Standardbehandling til harmoniske resultater. Anbefales til de
(standardindstilling) fleste situationer.

Billederne forbedres til en levende fotoudskriftseffekt. Vaelges,

I\
@VIVivid (Levende) nar du vil fremhaeve grundfarver sasom bla, red og gren.

@MC Monochrome

(Monokrom) Billeder optages i sort/hvid.

Exposure Compensation (Eksponeringskomp.)

Skift til optageindstilling = knappen @ = ikonet § (opseetning) = knappen @8 >
Shooting options (Optageindstillinger) & knappen @® = Exposure compensation
(Eksponeringskomp.) 2 knappen 08

Du kan justere den overordnede lysstyrke i billedet.

Restore Default Settings (Gendan standardindstill.)

Skift til optageindstilling & knappen @® = ikonet ¥ (opsaetning) & knappen @8 2
Shooting options (Optageindstillinger) & knappen @ = Restore default settings
(Gendan standardindstill.) & knappen @8

Gendan indstillingerne i menuen Optageindstillinger til deres standardveerdier.
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Menuen Kameraindstillinger

Date and Time (Dato og klokkeslzet)

Skift til optageindstilling = knappen @ = ikonet ¥ (opseetning) = knappen @8 >
Camera settings (Kameraindstillinger) & knappen @ = Date and time (Dato og
klokkeslaet) = knappen @®

Indstil kameraets ur.

Indstilling Beskrivelse

Sync with smart
device Indstil, om indstillingen af dato og klokkeslzet skal synkroniseres med en

(Synkroniser med | smart-enhed.
smart-enhed)

Indstil dato og klokkeslzet, hvis Sync )
with smart device (Synkroniser
med smart-enhed) er indstillet til Off
(Fra). -

Date and time « Marker det naeste punkt: Tryk pd m 01/.12016/ 00}:/00
(Dato og knappen @®. -

klokkeslaet) « Rediger dato og klokkeslaet: Tryk pa

AV.

« Anvend indstillingen: Marker
elementet laengst til hejre, og tryk
pé knappen @R

Date format 2 2 R
(Datoformat) Veelg Y/M/D (A/M/D), M/D/Y (M/D/A) eller D/M/Y (D/M/A).

Nar dato og klokkeslaet ikke er indstillet
Hvis kameraets ur ikke er indstillet, vises indikatoren O (dato ikke indstillet) pa skeermen. Den
forsvinder, ndr dato og klokkeslaet er indstillet.
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Monitor Settings (Skaermindstillinger)

Skift til optageindstilling & knappen @ = ikonet § (opszetning) = knappen 08 >
Camera settings (Kameraindstillinger) & knappen @® = Monitor settings
(Skeermindstillinger) = knappen @®

Indstilling Beskrivelse
. Indstil, hvorvidt du vil vise det optagne billede umiddelbart efter
Image review |
(Billedtjek) optagelsen.
« Standardindstilling: On (Til)
Brightness Juster lysstyrken.
(Lysstyrke) « Standardindstilling: 3
Photo info . - . o
(Billedinfo,) Indstil, om der skal vises information pa skaermen.

Photo Info (Billedinfo.)

Optageindstilling Billedvisningsindstilling

Hide info (Skjul
info.)

Der vises de samme oplysninger som vist i Show info (Vis info.), og de
skjules som vist i Hide info (Skjul info.), hvis der ikke udferes nogen
handlinger i nogle sekunder. Oplysningerne vises igen, nar der udferes en

Auto info (Auto
info.)
(standardindstilling)

handling.
0y [01:00:00] ¢ am 53(01:00:00] ¢ @m
Show info (Vis | P
info.) SR m@.“
S Mie
e @ g

o () 1080/30p

72
Brug af menuen

Menuen Kameraindstillinger




Optageindstilling Billedvisningsindstilling

"0, [01:00:00] R 24[01:00: 00] 4p) )

Movie frame+auto

info

(Videoramme-+auto | yd over op\ysmngeme visti Auto | Samme som Auto info (Auto
info) info (Auto info.) vises der ogsd en | info.).

ramme, for videooptagelsen
begynder, som angiver det omrade,
der vil blive optaget ved
videooptagelse.

Videorammen vises ikke, mens der
optages videoer.

Sound Settings (Lydindstillinger)

Skift til optageindstilling =2 knappen @ = ikonet ¥ (opseetning) 2 knappen @8 >
Camera settings (Kameraindstillinger) & knappen @ = Sound settings
(Lydindstillinger) = knappen @®

Indstilling Beskrivelse

Indstil lydstyrken for den lyd, kameraet afgiver, ndr der udferes
handlinger. Du kan indstille lydstyrken til High (Hgj), Normal
(standardindstilling), Low (Lav) eller Off (Fra).

Sound settings
(Lydindstillinger)
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Auto Off (Auto sluk)

Skift til optageindstilling & knappen @ = ikonet § (opszetning) = knappen 08 >
Camera settings (Kameraindstillinger) & knappen @ = Auto off (Auto sluk) &
knappen @®

Indstil tidsrummet for visning af optageskaermen efter endt optagelse, og nar kameraet
slukkes. Du kan veelge 2's, 5's, 30 s (standardindstilling), 1 min eller 5 min.

Indstilling af Funktionen Auto sluk

Hvis kameraet kun far strem fra batteriet, og der ikke udferes betjening i situationerne nedenfor,
slukkes kameraet, uanset indstillingen for autoslukning.

Efter at kameraet taendes (for optagelse starter): 1 minut
- Efter betjening udfert i menuer eller billedvisningsindstilling: 3 minutter

- Néar kameraet venter pa at blive parret med en smart-enhed, der understatter NFC, efter at
Connect to device (Tilslut til enhed) er valgt i netvaerksmenuen: 30 minutter

Nar kameraet venter pa at blive parret med fiernbetjeningen, efter at Connection to remote
(Tilslutning til fijernbetjening) er valgt i netvaerksmenuen: 3 minutter

Nar et HDMI-kabel er tilsluttet (hvis der ikke er noget signal): 30 minutter

- Nar et USB-kabel er tilsluttet (hvis der ikke sendes eller modtages data): 30 minutter
Autoslukningsfunktionen aktiveres ikke i felgende situationer:

- Nar EH-62F lysnetadapteren er tilsluttet

- Nar kameraet er forbundet med en computer
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Format Card (Formater kort)

Skift til optageindstilling & knappen @ = ikonet § (opszetning) = knappen 08 >
Camera settings (Kameraindstillinger) & knappen @ = Format card (Formater kort)
= knappen @®

Brug denne indstilling til at formatere et hukommelseskort.

Ved formatering af hukommelseskort slettes alle data permanent. Data, der er
blevet slettet, kan ikke gendannes. Sarg for at gemme vigtige billeder p& en computer
inden formateringen.

Start formateringen ved at vaelge Format (Formatering) pa den viste skaerm, og tryk pa

knappen @R

o Dumad ikke slukke kameraet eller dbne daekslet til batterikammeret/
hukommelseskortpladsen under formateringen.

o Denne indstilling kan ikke vaelges, nar der er oprettet en tradles forbindelse.

Movie Recording (Videooptagelse)

Skift til optageindstilling = knappen @® = ikonet ¥ (opsaetning) & knappen @8 2
Camera settings (Kameraindstillinger) & knappen @® = Movie recording
(Videooptagelse) & knappen @8

Indstilling Beskrivelse

Indstil, om betjening af kameraknapper skal veere aktiveret under

videooptagelse. Nar Enable (Aktiver) er valgt, kan du bruge

kameraknapperne under videooptagelse som beskrevet nedenfor.

« Fotoknap: Optag stillbilleder.

« Knappen @: Tilfaj markeringstags.

« Knappen A:Teend eller sluk for skaermen.

« Knappen W Skift til slowmotionoptagelse (optagelse med hgj
billedhastighed).

Standardindstillingen er Disable (Deaktiver).

Controls
(Betjeningselementer)

Indstil tidsrummet fra start af videooptagelse til skeermen slukkes. Du kan
LCD auto off (LCD | vaelge 10s,30's, 1 min, 5 min eller Off (Fra).

autoslukning) « Nar Off (Fra) er valgt, forbliver skeermen teendt under videooptagelse.
Standardindstillingen er 30's.

m Bemaerkninger om betjening af kameraets knapper
Hvis der trykkes pa kameraets knapper under optagelse af en video, kan lyden fra brugen af

knapperne komme med pd optagelsen.
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Remote Fn Button (Fn-knappen Fjernbetjening)

Skift til optageindstilling = knappen @ = ikonet § (opszetning) = knappen 08 >
Camera settings (Kameraindstillinger) & knappen @® = Remote Fn button (Fn-
knappen Fjernbetjening) 2 knappen 68

Veelg funktionen, der skal bruges, nar der trykkes pa knappen Fn fiermbetjeningen ((1121).

Indstilling Beskrivelse

Insert highlight tag (Indsaet | Der fojes en markeringstag til en video under optagelse, nar der
markeringstag) trykkes pa knappen Fn pé fiembetjeningen.

Kameraet skifter til videooptagelse i slowmotion (hgj
billedhastighed), nar der trykkes p& knappen Fn pa

Add slow motion (Tilfgj fiernbetjeningen under optagelse af en video i Add slow motion

slowmotion) (Tilfaj slowmotion). Denne funktion kan kun vaelges, nar
videoindstillingen er Add slow motion (Tilfaj slowmotion)
([T138).

o Markeringstags kan ikke tilfgjes, nar videoindstillingen er indstillet til Superlapse movie
(Superlapse-video) eller Time-lapse movie (Video med intervaloptagelser).

Flip Vertically (Vip lodret)

Skift til optageindstilling & knappen @ = ikonet § (opszetning) = knappen 08 >
Camera settings (Kameraindstillinger) & knappen @8 = Flip vertically (Vip lodret) &
knappen @®

Brug denne indstilling, nar kamerahuset er pasat eller holdes pa hovedet, sa de optagne
billeder vendes om. Nar On (Til) er valgt, bliver billedretningen og information som f.eks.
ikoner og menuer, der vises pa skaermen vendt om. Hvis du ikke vil eendre retningen, skal du
valge Off (Fra).

LED Brightness (LED-lysstyrke)

Skift til optageindstilling & knappen @ < ikonet ¥ (opsaetning) & knappen @8 2
Camera settings (Kameraindstillinger) & knappen @ = LED brightness (LED-
lysstyrke) = knappen @R

Juster statuslampernes lysstyrke.
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Charge by Computer (Oplad via computer)

Skift til optageindstilling & knappen @ = ikonet § (opszetning) = knappen 08 >
Camera settings (Kameraindstillinger) & knappen @ = Charge by computer (Oplad
via computer) 2 knappen @®

Indstilling Beskrivelse

N&r kameraet sluttes til en computer, der er taendt ((1154),
oplades det genopladelige batteri, der sidder i kameraet, med
strom fra computeren.

Auto
(standardindstilling)

Det genopladelige batteri i kameraet oplades ikke, nar kameraet

Off (Fra) sluttes til en computer.

m B kninger om opladning via en computer
o Nar kameraet sluttes til en computer, teendes det og starter opladningen. Kameraets knapper kan
ikke betjenes under opladning med en computer.

« Det tager cirka 5 timer og 30 minutter at oplade et helt tomt, genopladeligt batteri. Opladningen
tager laengere tid, nar der overfores billeder, mens det genopladelige batteri oplades.

» Kameraet slukkes automatisk, hvis der ikke er kommunikation med computeren i 30 minutter,
efter at det genopladelige batteri er feerdig med at oplade.

m Nar statuslamperne blinker hurtigt grent
Opladning kan ikke udferes, muligvis pa grund af en af drsagerne nedenfor.

Omgivelsestemperaturen egner sig ikke til opladning. Oplad det genopladelige batteri indenders
ved en omgivelsestemperatur pa 5 °C til 35 °C.

Et USB-kabel er ikke tilsluttet korrekt, eller det genopladelige batteri er defekt. Serg for, at USB-
kablet er tilsluttet korrekt, eller udskift det genopladelige batteri, hvis det er nedvendigt.

Computeren er i dvaleindstilling og leverer ikke strem. F& computeren ud af dvaleindstillingen.

Det genopladelige batteri kan ikke oplades, fordi computeren ikke kan levere strem til kameraet
pa grund af computerens indstillinger eller dens specifikationer.
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Language (Sprog)

Skift til optageindstilling =& knappen @® < ikonet ¥ (opsaetning) & knappen @8 2
Camera settings (Kameraindstillinger) & knappen @® = Language (Sprog) 2
knappen @®

Veelg et sprog til visning af kameraets menuer og meddelelser.

Location Data (Lokationsdata)

Skift til optageindstilling = knappen @ = ikonet ¥ (opsaetning) & knappen @8 2
Camera settings (Kameraindstillinger) & knappen @) = Location data (Lokationsdata)
= knappen @®

Indstil, om du vil tilfgje lokationsoplysninger for optagelse til de billeder, du tager.

Indstilling Beskrivelse
Download from device Veelg On (Til) for at tilfgje lokationsoplysninger fra en smart-
(Download fra enhed) enhed til de billeder, du tager. Aktiver
(standardindstilling) lokationsoplysningsfunktionen for appen SnapBridge 360/170.

Vis de indhentede lokationsoplysninger.
Position « Oplysningerne opdateres ikke, mens de vises. For at opdatere
dem skal du udfgre Position igen.
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Reset All (Nulstil alle)

Skift til optageindstilling & knappen @ = ikonet § (opszetning) = knappen 08 >
Camera settings (Kameraindstillinger) & knappen @® = Reset all (Nulstil alle) &
knappen @®

N&r Reset (Nulstil) vaelges, gendannes indstillingerne i menuen § (opsaetning) til deres

standardvaerdier.

« Indstillingerne i netveerksmenuen gendannes til deres standardvaerdier.

« Nogle indstillinger sdsom Date and time (Dato og klokkeslzet), Language (Sprog)
og NTSC/PAL nulstilles ikke.

o Denne indstilling kan ikke vaelges, nar der er oprettet en tradles forbindelse.

Nulstilling af filnummerering

Hvis du vil nulstille filnummereringen til "0001", skal du slette alle billeder gemt pa
hukommelseskortet ((1185), far du veelger Reset all (Nulstil alle).

Conformity Marking (Overensstemmelsesmarkning)

Skift til optageindstilling & knappen @ = ikonet § (opszetning) = knappen 08 >
Camera settings (Kameraindstillinger) & knappen @ = Conformity marking
(Overensstemmelsesmaerkning) = knappen 08

Vis nogle af de overensstemmelsesmaerkninger, som kameraet opfylder.

Firmware Version (Firmwareversion)

Skift til optageindstilling = knappen @® = ikonet ¥ (opsaetning) & knappen @8 2
Camera settings (Kameraindstillinger) & knappen @® = Firmware version
(Firmwareversion) = knappen @8

F& vist kameraets aktuelle firmwareversion.
o Denne indstilling kan ikke vaelges, nar der er oprettet en tradles forbindelse.
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Netvaerksmenu

Skift til optageindstilling = knappen @) = ikonet § (opsaetning) 2 knappen @8 2
Camera settings (Kameraindstillinger) & knappen @® = Network menu
(Netvaerksmenu) = knappen @®

Konfigurer indstillingerne for tradlest netvaerk for at forbinde kameraet med en smartenhed.

Indstilling

Beskrivelse

Airplane mode (Flytilstand)

Veelg On (Til) for at deaktivere alle tradlgse forbindelser.

Connect to device (Tilslut til
enhed)

Veelges ved parring af en smart-enhed med kameraet. Denne

indstilling kan ikke veelges, nar der er oprettet en tradles

forbindelse.

Se trin 2 i "Opszetning fra smartphone eller tablet" (211) for

flere oplysninger.

« Genparring ved parring igen efter annullering af parring
(@82

Connection to remote
(Tilslutning til fiernbetjening)

Veelges ved parring af fiernbetjeningen med kameraet. Nér
denne indstilling er valgt, er parring aktiveret og kameraet
venter pg, at der oprettes forbindelse.

Camera & smart
device (Kamera
Choose . og smart-enhed)
connection
(Veelg Camera &
forbindelse) | remote
(Kamera og

fiernbetjening)

Veelg, om kameraet skal forbindes til en smart-enhed eller
fiernbetjeningen.

Send while shooting (Send
under optagelse)

Indstil betingelserne for automatisk afsendelse af billeder til en
smart-enhed.

SSID*: Skift SSID. Indstil en 1 til 32 tegn lang alfanumerisk SSID.

Auth./encryp. (Verificering/kryptering): Vaelg, om
kommunikationen mellem kameraet og den tilsluttede
smartenhed skal krypteres.

Ihjletworlgs?ﬂjntgﬁ. ) Kommunikationen krypteres ikke, nar der er valgt Open (Abn).
ilinger)
Wi-Fi ¢ Password (Adgangskode)*: Indstil adgangskoden. Indstil en
alfanumerisk adgangskode pa 8 til 32 tegn.
Channel (Kanal): Valg den kanal, der skal bruges til tradlese
forbindelser.
Currentsettings
(Aktuelle Vis de aktuelle indstillinger.
indstillinger)
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Indstilling

Beskrivelse

Connection Veelg sla Disable (Deaktiver) for at deaktivere Bluetooth-

(Forbindelse) | kommunikation.

Paired devices Skift den smart-enhed, der skal parres med, eller slet parringen
Bluetooth (Parrede enheder) | med smart-enheden.

send while off Indstil, om kameraet skal tillades at kommunikere med smart-

(Send mens hed 3k lukk

slukket) enheden, nér kameraet er slukket.

Restore default settings
(Gendan standardindstill.)

Indstillingerne i netvaerksmenuen gendannes ogsa til deres
standardvaerdier. Denne indstilling kan ikke vaelges, nar der er
oprettet en tradlgs forbindelse.

* Se "Betjening af tastaturet til tekstindtastning" ((1184) for oplysninger om indtastning af

alfanumeriske tegn.

Ikoner, der vises pa skeermen

< vises, nar Airplane mode (Flytilstand) er valgt, 4 vises, nér der er oprettet en Wi-Fi-
forbindelse, €3 vises, nar der er oprettet en Bluetooth-forbindelse, og @ vises, nar der er oprettet
forbindelse med en fjernbetjening.
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Genparring

Foretag genparring ved parring af den samme smart-enhed igen efter annullering af parring
ved at bruge End pairing (Afslut parring) i SnapBridge 360/170-appen.

Android-enheder, som understgtter NFC

1 Velg Connect to device (Tilslut til

enhed) i netvaerksmenuen, og tryk pa set SnapBridge later
knappen @B, og tryk derefter pa A eller from the Network menu,
WV for at veelge Options (Indstillinger), select Later.

og tryk pa knappen @), nar dialogen til Options
hgjre vises.

o Der vises et NFC -bekraeftelsesspargsmal.

2 Narduhar kontrolleret, at NFC er aktiveret
pa smart-enheden, skal du holde
kameraets [N (N-Mark) mod NFC-
antennen pa smart-enheden.

« Start SnapBridge 360/170-appen. Nar
bekraeftelsesspargsmalet for tilslutning vises, skal du
trykke pa OK.

« Hvis download-webstedet for SnapBridge 360/170

vises, skal du downloade og installere appen, for du
gentager ovenstdende trin.

3 Folg vejledningen pa side 12 fra og med trin 4.
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i0S-enheder og Android-enheder, som ikke understgtter NFC

1 Velg Connect to device (Tilslut til
enhed) i netveerksmenuen, og tryk pa set SnapBridge later
knappen @®), og tryk derefter p& A eller from the Network menu,
WV for at vaelge Options (Indstillinger), select Later.

og tryk pa knappen @), nar dialogen til Options
hgjre vises.

o Der vises et NFC -bekraeftelsesspargsmal.

2 Trykpa A eller ¥ pa kameraet for at
vaelge Next (Naeste), tryk pa knappen @8, App
og start derefter SnapBridge 360/170- SnapBridge 360/170
3 —enh ar dial il Camera
;z;ar:nvzzssmart enheden, nar dialogen ti Camera mame 00X )
’ Cancel
3 Trykpa © i Connect —

(Opret forbindelse), og
tryk derefter pa navnet ?ﬁ
for det kamera, du vil D

parre med.

4 Folg vejledningen pa side 12 fra og med trin 4.

83
Brug af menuen

Menuen Kameraindstillinger




Betjening af tastaturet til tekstindtastning

« Brug AV pa kameraet til at veelge de alfanumeriske
tegn, der vises i det gule felt. Tryk pa knappen @R for at
indsaette det markerede tegn i tekstfeltet og flytte
markeren til naeste position.

o Du flytter markgren i tekstfeltet ved at bruge AV pa
kameraet, indtil 4= eller = vises i det gule felt, og
derefter trykke pa knappen @®.

o Dusletter et tegn ved at flytte markeren til det tegn, du
vil slette, veelge i det gule felt og derefter trykke pa
knappen @.

« Anvend indstillingen ved at veelge d i det gule felt og trykke pa knappen @8).
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Billedvisningsmenuen

P> Videoafspilning

Skift til billedvisningsindstilling = knappen @® = P> (videoafspilning)

Tryk for at afspille videoen, der vises i gjeblikket pa skaermen. Se "Betjening under afspilning
af video" ([(1146) for at fa flere oplysninger.

N! Videoredigering

Skift til billedvisningsindstilling = knappen @8 2 ! (videoredigering)

Tryk for at redigere videoen, der vises i gjeblikket pa skeermen. Du kan udtraekke den
onskede del af en optaget video og gemme den som en sarskilt video. Se "Redigering af
videoer" ((1148) for at f& flere oplysninger.

17 Slet

Skift til billedvisningsindstilling = knappen @® = 7 (slet)

Slet stillbilledet eller videoen, der vises pa skaermen.

m Bemaerkninger om begraensninger for sletning af billeder
Du kan ikke vaelge og slette flere billeder p& samme tid.
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WA Overfor

Skift til billedvisningsindstilling = knappen @8 2> WA (overfar)

Overfer det stillbillede, der er valgt i billedvisningsmenuen.
Videoer kan ikke vaelges til overfersel. For at overfore videoer til en smart-enhed skal du
bruge SnapBridge 360/170-appen.

[>-] Beskyt

Skift til billedvisningsindstilling = knappen @8 = [e=] (beskyt)

Kameraet beskytter valgte billeder mod utilsigtet sletning.
Du kan anvende eller annullere beskyttelse for billeder, der vises pa billedvisningsskaermen.

Bemeerk, at formatering af hukommelseskortet sletter alle data permanent, inklusive
beskyttede filer ((I175).

O Tilbage

Vend tilbage til billedvisningsskaermen.
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Bemeerkninger

Bemeaerkninger til kunder i Europa

ADVARSLER

RISIKO FOR EKSPLOSION, HVIS DET GENOPLADELIGE BATTERI UDSKIFTES MED EN
FORKERT TYPE.

BORTSKAF BRUGTE GENOPLADELIGE BATTERIER | HENHOLD TIL VEJLEDNINGEN.

Dette symbol angiver, at elektrisk og elektronisk udstyr skal indleveres separat.
Felgende galder kun for brugere i europaeiske lande:
o Dette produkt er beregnet til separat indlevering hos et seerligt anlaeg for
denne slags affald. Smid ikke batteriet ud sammen med husholdningsaffald.
« Separat indlevering og genbrug hjaelper med til at bevare naturlige
ressourcer og forebygger negative konsekvenser for folkesundhed og miljg,
der kan opsta som fglge af forkert bortskaffelse.
« Huvis du gnsker yderligere oplysninger, kan du kontakte forhandleren eller de lokale
myndigheder, som er ansvarlige for affaldshandtering.

Dette symbol pa det genopladelige batteri indikerer, at batteriet skal bortskaffes
separat.
Felgende gaelder kun for brugere i europaeiske lande:
« Alle genopladelige batterier, hvad enten de er maerket med dette symbol
eller ej, er beregnet til separat indsamling ved et passende indsamlingspunkt.
Smid ikke det genopladelige batteri ud sammen med husholdningsaffald.
o Hvis du @nsker yderligere oplysninger, kan du kontakte forhandleren eller de lokale
myndigheder, som er ansvarlige for affaldshandtering.
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Bemarkninger om tradlgse
kommunikationsfunktioner

Restriktioner for tradlgse enheder

Den tradlgse transceiver i dette produkt overholder reglerne for tradles kommunikation i
salgslandet og er ikke beregnet til brug i andre lande (varer kebt i EU eller EFTA kan bruges
overalt i EU og EFTA). Nikon patager sig ikke ansvar for brug i andre lande. Brugere, der ikke
kender det oprindelige salgsland, ber radfere sig med sit lokale Nikon servicecenter eller en
Nikon-autoriseret servicerepraesentant. Denne begraensning geelder kun for de tradlase
funktioner og ikke anden brug af produktet.

Sikkerhed

Selvom en af fordelene ved dette produkt er, at andre frit kan oprette forbindelse til tradlas

udveksling af data overalt, hvor produktet er inden for raekkevidde, kan felgende

forekomme, hvis der ikke er aktiveret sikkerhed:

« Datatyveri: Ondsindede tredjeparter kan opfange tradlgse transmissioner for at stjaele
bruger-id'er og adgangskoder samt andre personlige oplysninger.

« Uautoriseret adgang: Uautoriserede brugere kan f& adgang til netveerket og aendre data
eller udfgre andre skadelige handlinger. Bemaerk, tradlgse netvaerk pa grund af deres
design kan tillade uautoriseret adgang for specialiserede angreb, selv nér sikkerheden er
aktiveret. Nikon er ikke ansvarlig for data- eller informationslaekager, der kan opsta under
dataoverforsel.

« Undlad at oprette forbindelse til netvaerk, som du ikke har tilladelse til at bruge, selv hvis
de vises pa din smartphone eller tablet. Dette kan betragtes som uautoriseret adgang.
Opret kun forbindelse til netvaerk, som du har tilladelse til at bruge.

Handtering af personlig information og ansvarsfraskrivelse

« Brugerinformation, som er registreret og konfigureret pa produktet, herunder
indstillinger for tradlgs LAN-forbindelse og andre personlige oplysninger, kan blive udsat
for aendringer og tab som falge af betjeningsfejl, statisk elektricitet, ulykke, fejlfunktion,
reparation eller anden handtering. Serg for altid at have saerskilte kopier af vigtig
information. Nikon er ikke ansvarlig for direkte eller indirekte skader eller tabt fortjeneste
som felge af andring eller tab af indhold, der ikke kan henferes til Nikon.

o For du kasserer produktet eller overdrager det til en anden ejer, anbefales du at udfere
Restore default settings (Gendan standardindstill.) i Network menu
(Netveerksmenu) under Camera settings (Kameraindstillinger) i menuen
¥ (opszetning) (1A59) for at slette alle brugeroplysninger, der er registreret og
konfigureret med produktet, herunder indstillinger for tradlas LAN-forbindelse og andre
personlige oplysninger.

o Nikon er ikke ansvarlig for skader som fglge af tredjeparters uautoriserede brug af dette
produkt, hvis produktet skulle blive stjdlet eller ga tabt.
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hold dh

For regler ved eksport eller ingelse af dette produkt i udlandet

Dette produkt kontrolleres af den amerikanske eksportlovgivning (Export Administration
Regulations; EAR). En tilladelse fra den amerikanske regering er ikke pékraevet ved eksport til
andre lande end felgende, der i skrivende stund er underlagt handelsembargo eller szerlig
kontrol: Cuba, Iran, Nordkorea, Sudan og Syrien (forbehold for &endringer af listen).

Bemeerkning til kunder i Europa

Over t I klaering (Europa)

Hermed erklaerer Nikon Corporation, at KeyMission 170 og Fjernbetjening ML-L6 er i
overensstemmelse med de vaesentlige krav og @vrige relevante bestemmelser i direktivet
1999/5/EF. Overensstemmelseserklaeringen kan findes pa
http://imaging.nikon.com/support/pdf/DoC_KeyMission_170.pdf.
http://imaging.nikon.com/support/pdf/DoC_ML-L6.pdf.
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Vedligeholdelse af produktet

Overhold de forholdsregler, der er beskrevet nedenfor samt advarslerne i "For din sikkerheds
skyld" ((Xviii-xi), nar du bruger eller opbevarer enheden.

Kameraet
Lees ogsa "<Vigtigt> Bemaerkninger om egenskaber i forbindelse med stadsikkerhed,

vandtathed, stovtaethed og kondens" ((Ixii) for oplysninger om forholdsregler i
forbindelse med handtering af kameraet.

Undga at udsaette kameraet for kraftige stad
Kameraet vil muligvis ikke fungere korrekt, hvis det udseettes for kraftige sted eller rystelser. Undga
0gsa at berare eller trykke hardt pa objektivet eller objektivdaekslet.

Kameraet ma ikke udsaettes for pludselige temperaturaendringer

Pludselige temperaturaendringer, f.eks. hvis du gar ind eller ud af en opvarmet bygning pa en kold
dag, kan fordrsage kondensdannelse i kameraet. Anbring kameraet i en taske eller i en baerepose,
for det udsaettes for pludselige temperatureendringer, sa kondens i kameraet undgas.

Hold kameraet vk fra kraftige magnetfelter

Kameraet ma ikke bruges eller opbevares i neerheden af udstyr, der genererer kraftig
elektromagnetisk straling eller kraftige magnetfelter. Det kan medfare tab af data eller funktionsfej|
i kameraet.

Ret ikke objektivet mod kraftige lyskilder i leengere tid
Undga, at objektivet er rettet mod solen eller udsaettes for andre kraftige lyskilder, nar du bruger

kameraet eller under opbevaring. Staerkt lys kan forringe billedsensoren og give en hvid slgret effekt
i billederne.

Sluk for kameraet, for du fjerner eller afbryder stremkilden eller
hukommelseskortet

Du ma ikke fierne det genopladelige batteri, mens kameraet er teendt, eller mens der gemmes eller
slettes billeder. Pludselig afbrydelse af strammen kan medfere tab af data eller beskadige
hukommelseskortet eller elektriske kredslab.
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Bemaeerkninger om skaermen

Skaerme (inklusive elektroniske segere) er konstrueret med meget hgj praecision; mindst 99,99 %
af kameraets pixels er effektive, mens kun 0,01 % mangler eller er defekte. Derfor er der ikke tale
om en funktionsfejl, og det har ingen indflydelse pa de billeder, der tages med denne enhed, hvis
der findes nogle fa pixels pa skeermene, som altid lyser (hvid, red, bla eller gren), eller som slet
ikke lyser (sort).

Det kan vaere sveert at se billeder pa skaermen i kraftigt lys.

Undga at trykke pa skeermen, da det kan fare til beskadigelse eller fejlfunktion. Hvis skeermen gar i
stykker, skal du passe pa, at du ikke skaerer dig pa glasset, og undga at fa veesken med flydende
krystal fra skeermen pa huden, i gjnene eller i munden.

Det genopladelige batteri

Sikkerhedsforanstaltninger

Bemezerk, at det genopladelige batteri kan blive varmt efter brug.

Det genopladelige batteri ma ikke bruges ved omgivelsestemperaturer 0 °C eller over 40 °C.
Hvis du bemaerker usaedvanlige forhold sésom overophedning, reg eller en useedvanlig lugt fra
det genopladelige batteri, skal du straks holde op med at bruge det og kontakte din forhandler
eller en Nikon-autoriseret servicerepreesentant.

Nar det genopladelige batteri tages ud af kameraet eller batteriopladeren (ekstraudstyr), skal det
anbringes i en plastpose el.lign. for at isolere det.

Opladning af det genopladelige batteri

Tjek niveauet for det genopladelige batteri, fer du bruger kameraet, og udskift eller oplad det
genopladelige batteri, hvis det er ngdvendigt.

Oplad det genopladelige batteri indenders ved en temperatur mellem 5 °C og 35 °C fer brug.
Hej batteritemperatur kan forhindre det genopladelige batteri i at oplade korrekt eller
fuldsteendigt og kan reducere kapaciteten i det genopladelige batteri. Bemaerk, at det
genopladelige batteri kan blive meget varmt efter brug. Lad det genopladelige batteri kgle ned,
for du oplader det.

Ved opladning af det genopladelige batteri, ndr det er indsat i kameraet med brug af
opladningsadapteren eller en computer, oplades det genopladelige batteri ikke ved
batteritemperaturer under 0 °C eller over 45 °C.

Det genopladelige batteri skal fiernes fra opladeren, nar det er helt opladet. Hvis du fortsaetter
med at oplade det genopladelige batteri, vil dets kapacitet blive forringet.

Temperaturen i det genopladelige batteri kan stige under opladning. Det er ikke en fej.
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Medbring ekstra genopladelige batterier
Hver gang det er muligt, ber du medbringe fuldt opladte ekstra genopladelige batterier, nar du
tager billeder ved vigtige begivenheder.

Brug af det genopladelige batteri i kolde omgivelser

Nar det er koldt, nedsaettes kapaciteten for de genopladelige batterier. Hvis et naesten opbrugt
genopladeligt batteri anvendes ved lav temperatur, kan kameraet méske ikke teendes. Opbevar
ekstra genopladelige batterier pa et lunt sted, og udskift efter behov. Nar et koldt genopladeligt
batteri bliver varmt, kan det genvinde en del af sin kapacitet.

Poler pa et genopladeligt batteri
Snavs pa polerne pé et genopladeligt batteri kan forhindre kameraets funktioner. Hvis polerne pa
det genopladelige batteri bliver snavsede, skal de terres af med en ren, ter klud inden brug.

Opladning af et afladet genopladeligt batteri
Hvis du teender eller slukker for kameraet, mens der sidder et afladet genopladeligt batteri i
kameraet, kan batteribrugstiden reduceres. Oplad det afladte genopladelige batteri for brug.

Opbevaring af det genopladelige batteri

Tag altid det genopladelige batteri ud af kameraet eller batteriopladeren (ekstraudstyr), nar det
ikke bruges. Der traekkes sma meengder strem fra det genopladelige batteri, mens det sidder i
kameraet, selv nar det ikke er i brug. Dette kan medfere for hurtig afladning af det genopladelige
batteri, sa kameraet slet ikke fungerer.

Oplad det genopladelige batteri mindst én gang hver 6. maned, og aflad det helt, fer det igen
leegges veek til opbevaring.

Leeg det genopladelige batteri i en plastpose el.lign. for at isolere det, og opbevar det pa et kaligt
sted. Det genopladelige batteri skal opbevares keligt ved en omgivelsestemperatur pa 15 °C til

25 °C. Det genopladelige batteri md ikke udsaettes for varme eller meget kolde omgivelser.

Batteribrugstid
Hvis opladningstiden for et fuldt opladet genopladeligt batteri falder markant, nar det bruges ved
stuetemperatur, skal det genopladelige batteri udskiftes. Keb et nyt genopladeligt batteri.

Bortskaffelse af brugte genopladelige batterier
Udskift det genopladelige batteri, nar det ikke kan oplades. Brugte genopladelige batterier er en
veerdifuld ressource. Brugte genopladelige batterier skal bortskaffes i henhold til gaeldende regler.

Opladningsadapteren

Opladningsadapteren EH-73P ma kun bruges til kompatible enheder. Den mé ikke bruges til
enheder af et andet mzerke eller en anden model.

Brug ikke et andet USB-kabel end UC-E21. Brug af et andet USB-kabel end UC-E21 kan resultere i
overophedning, brand eller elektrisk sted.

Der ma under ingen omstaendigheder bruges en lysnetadapter af et andet mzerke eller en anden
model end opladningsadapteren EH-73P eller lysnetadapteren USB. Hvis dette ikke overholdes,
kan det medfere overophedning eller beskadigelse af kameraet.

EH-73P er kompatibel med stikkontakter med vekselstram 100 V-240V, 50/60 Hz. Ved brug i
andre lande skal du bruge en almindelig stikadapter efter behov. Kontakt dit rejsebureau for at fa
yderligere oplysninger om stikadaptere.
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Hukommelseskort

Sikkerhedsforanstaltninger

« Brug kun hukommelseskort af typen microSD, microSDHC eller microSDXC ((I18).

« Serg for at felge de forholdsregler, der er beskrevet i dokumentationen, der fglger med
hukommelseskortet.

o Lad vaere med at seette maerkater eller klistermaerker pa hukommelseskort.

Formatering

Undlad at formatere hukommelseskortet med en computer.

Forste gang du indsaetter et hukommelseskort, der har veeret brugt i en anden enhed, i dette

kamera, skal du formatere det med dette kamera. Vi anbefaler formatering af nye

hukommelseskort med dette kamera, for du bruger dem sammen med kameraet.

Bemark, at formatering af et hukommelseskort sletter alle billeder og andre data pa
tet per t. Sorg for at lave kopier af alle de billeder, som du vil beholde,

for hukommelseskortet formateres.

Hvis meddelelsen Card is not formatted. Format card? (Kortet er ikke formateret.

Formater kort?) vises, nar kameraet teendes, skal hukommelseskortet formateres. Veelg No

(Nej), hvis der er data, du ikke vil slette. Kopier de ngdvendige data til en computer el. lign. Veelg

Yes (Ja) for at starte formatering, hvis du vil formatere hukommelseskortet.

Undlad at formatere, mens der skrives data til eller slettes data pa hukommelseskortet, eller under
dataoverfarsel til en computer. Hvis denne sikkerhedsanvisning ikke overholdes, kan det resultere
i mistede data, skade p& kameraet eller skade pa hukommelseskortet:

- Abn daekslet til batterikammeret/hukommelseskortpladsen for at fierne eller indszette det
genopladelige batteri eller hukommelseskortet.

- Sluk kameraet.
- Afbryd lysnetadapteren.
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Renggring og opbevaring

Rengoring efter brug af kameraet under vand

Folg nedenstdende procedure for at rengere kameraet med ferskvand senest 60 minutter efter, det
har veeret brugt under vandet eller ved stranden. Undervands-linsebeskytteren bruges her som et
eksempel.

1. Kontrollér, at daekslet til batterikammeret/
hukommelseskortet helt lukket (last).

o Kontrollér, at I&sen til batterikammer-/
hukommelseskortdaekslet og oplasningsknappen til E[Hﬂl
batterikammer-/hukommelseskortdaekslet star som vist YLOCK  GerE
pa figuren til hgjre, og at deres orange indikatormaerker
ikke er synlige.

o< FIeARD o

BATTERY

2. Vask med ferskvand, mens undervands-
linsebeskytteren er fastgjort.

Laeg kameraet ned i en flad skal fyldt med rent vand i

10 minutter.

o Leegkameraet i ferskvand, og ryst det tilstraekkeligt i
vandet til, at eventuelle fremmedlegemer fjernes fra
kameraet. Eventuelle fremmedlegemer fiernes med en
vatpind.

o Nar kameraet er nedsaenket i vand, kan der komme
nogle fa luftbobler ud fra vandaflebshuller i kameraet,
feks. dbninger i mikrofonen eller hgjttalerne. Dette er ikke en fejl.

3. After vanddraber med en blgd klud, og ter kameraet pa et sted med god
ventilation og skygge.
« Anbring kameraet pa en ter klud for at terre det.
o Tor ikke kameraet med varm luft fra en harterrer eller et torreskab.

4. Kontrollér, at der ikke er flere vanddraber, fijern undervands-linsebeskytteren,
og fjern evt. vanddraber eller sand pa den indvendige side af undervands-
linsebeskytteren med en blgd, ter klud.

o Hvis en undervands-linsebeskytter fastgares, mens den indvendige side stadig er vad,
kan det forarsage kondensdannelse eller en fejlfunktion.

5. Kontroller, at der ikke er vanddraber pa kameraet, abn derefter deekslet til
batterikammer/hukommelseskort, og brug en blad, ter klud til forsigtigt at
afterre eventuelt tilbagevaerende vand eller sand inde i den vandteette pakning
eller inde i kameraet.

o Hvis daekslet er lukket, mens indersiden er vad, kan det fordrsage kondens eller
funktionsfejl.
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Rengoring efter brug af kameraet ved andre forhold end
under vand

Brug en pustebarste eller luftpuster til af fierne stov eller fnug, der sidder pé& objektivet,
linsebeskytteren, skeermen, kamerahuset, specialtilbehgr m.m. Fingeraftryk og andre pletter fiernes
ved at afterre delene med en blad, ter klud. Hvis trykker for hardt, ndr du terrer, eller bruger en grov
klud, kan det beskadige kameraet eller forarsage funktionsfejl.

Opbevaring

Hvis du ikke har planer om at bruge kameraet i leengere tid, skal du fjerne batteriet og undga at

opbevare kameraet pa falgende steder:

o Med darlig ventilation, eller hvor luftfugtigheden er over 60 %

o Steder udsat for temperaturer over 50 °C eller under —10 °C

o | neerheden af udstyr, der frembringer staerke elektromagnetiske felter, f.eks. tv'er eller
radioer
For at forhindre dannelse af mug skal du tage kameraet ud af opbevaringsstedet mindst
en gang om maneden, teende det og udlase lukkeren nogle gange, for du leegger det
vaek igen. Opbrug det genopladelige batteri helt, for du opbevarer det, og genoplad det
mindst en gang hver sjette maned. Anbring desuden det genopladelige batterii en
beholder sasom en plastpose for at isolere det, og opbevar det pa et keligt sted.
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Fejimeddelelser

Se tabellen nedenfor, hvis der vises en fejimeddelelse.

Skeerm Arsag/losning mA]
Battery temperature is
elevated. The camera will
turn off.
(Batteritemperaturen er for | kameraet slukkes automatisk. Vent, indtil kameraet
hoj. Kameraet slukkes). eller det genopladelige batteri er kalet ned, for du -
The camera will turn off to | fortsetter med at bruge det.
prevent overheating.
(Kameraet slukkes for at
undga overophedning).
Batteritemperaturen er faldet til under 0 °C under
optagelse af videoer med starrelse/billedhastighed
indstillet til 2160/30p, 2160/25p, HS 1080/4x eller
HS 720/8x. Kameraet holder op med at optage og
The battery is cold. Ending | slukkes automatisk. For at forsaette optagelse skal du
recording. (Batteriet er ndre Movie options (Videoindstillinger). Hvis | 32
koldt. Afslutter optagelse.) | du vil fortsaette optagelse af videoer med sterrelse/
billedhastighed indstillet til 2160/30p, 2160/25p,
HS 1080/4x eller HS 720/8x, skal du fierne
batteriet fra kameraet og holde det i haenderne for at
opvarme det.
Battery exhausted. . )
(Batteriet er fladi). Oplad det genopladelige batteri. -
This card cannot be used. | per opstod en fejl under adgang til
(Dette kort kan ikke hukommelseskortet.
bruges). « Brug et godkendt hukommelseskort. 7,8
This card cannot be read. | * Tjek at stikkene er rene. )
(Kortet kan ikke lzeses).  Tjek, at hukommelseskortet er indsat korrekt.
Hukommelseskortet er ikke blevet formateret til brug
i kameraet.
Formatering sletter alle data, der er gemt pa
Card is not formatted. hukommelseskortet. Hvis du har brug for at beholde
Format card? (Kortet er ikke | kopier af nogle af billederne, skal du vaelge No (Nej) | 75
formateret. Formater kort?) | og gemme kopier pa en computer eller et andet
medie, for du formaterer hukommelseskortet. Veelg
Format (Formatering), og tryk pa knappen @ for at
formatere hukommelseskortet.
Out of memory. (Mangler Slette billeder, eller indsaet et nyt hukommelseskort. | 7, 85

hukommelse).
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Skaerm Arsag/Igsning M
Der opstod en fejl under lagring af billedet.
Seet et nyt hukommelseskort i, eller formater 7,75
hukommelseskortet.
Kameraet er Igbet tor for filnumre.
Image cannot be saved. Seet et nyt hukommelseskort i, eller formater 7,75
(Billedet kan ikke gemmes).
hukommelseskortet.
Der er ikke nok plads til at gemme det redigerede
billede. Slet unadvendige billeder, ellerindseet et nyt | 7, 85
hukommelseskort.
Der opstod en timeoutfejl under lagring af videoen
Cannot record movie. (Kan | pa hukommelseskortet. s 33
ikke optage video). Veelg et hukommelseskort med en hgjere !
skrivehastighed.
Memory contains no
images. (Hukommelsen Der er ingen billeder pa hukommelseskortet. -
indeholder ingen billeder).
This image cannot be .
deleted. (Dette billede kan B‘HEd?t er beskyttet. 86
) Deaktiver beskyttelsen.
ikke slettes).
Den tradlese forbindelse afbrydes i felgende
situationer:
Wireless connection « Nar modtagelsen er darlig
A « Nar niveauet for det genopladelige batteri er lavt
ended. (Den tradlose < " -
; o Nar et kabel tilsluttes eller afbrydes, eller et
forbindelse blev afsluttet.) - 4
hukommelseskort fjernes eller indsaettes
Brug et fuldt opladet batteri, afbryd kablerne, og
opret den tradlgse forbindelse igen.
The battery is cold. Frame
size/rate set to 1080/30p.
(Batteriet er koldt. Batteritemperaturen er under 0 °C. Hvis du vil
Billedstarrelse/-hastighed | fortsette optagelse af videoer med storrelse/
indstillet til 1080/30p.) billedhastighed indstillet til 2160/30p, 2160/25p, | 5,
The battery is cold. Frame HS 1080/4x% eller HS 720{8x, skal du fjerne batteriet
size/rate set to 1080/25p. frakameraet og holde det i haenderne for at opvarme
(Batteriet er koldt. det.
Billedsterrelse/-hastighed
indstillet til 1080/25p.)
Der opstod en fejl i kameraets interne
kredslgbskomponenter.
System error (Systemfej) Sluk for kameraet, fiern det genopladelige batteri og 99

set detiigen, og teend for kameraet. Kontakt din
forhandler eller en Nikon-autoriseret
servicerepraesentant, hvis fejlen varer ved.

Update error
(Opdateringsfejl)

Kameraet kunne ikke opdatere firmwaren. Prav at
opdatere firmwaren igen.
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Fejlfinding

Huvis dit kamera ikke virker som forventet, skal du kontrollere nedenstdende liste over
almindelige problemer, for du kontakter en forhandler eller en Nikon-autoriseret

servicerepraesentant.

Problemer med

strem, skeerm eller indstillinger

Problem

Arsag/lgsning

Kameraet er teendt,
men reagerer ikke.

« Afvent, at optagelsen slutter.

« Hvis problemet varer ved, skal du slukke kameraet.
Hvis kameraet ikke slukker, skal du tage batteriet eller
batterierne ud af kameraet og seette det/dem i igen. Hvis du
anvender lysnetadapter, skal du koble den fra og til igen.
Bemaerk, at selvom du mister data, der aktuelt er ved at blive
optaget, pavirkes allerede optagne data ikke ved fjernelse
eller frakobling af stremkilden.

Kameraet kan ikke
teendes.

Det genopladelige batteri er afladet.

7,9,93

Kameraet slukkes
uden varsel.

o Kameraet slukkes automatisk for at spare strgm
(autoslukning).
« Kameraet og det genopladelige batteri fungerer muligvis ikke
korrekt ved lave temperaturer.
Hvis starrelse/billedhastighed for videoen er indstillet til
2160/30p, 2160/25p, HS 1080/4x eller HS 720/8x, og
batteritemperaturen falder under 0 °C under optagelsen,
stopper kameraet optagelsen og slukkes automatisk.
Kameraet er blevet varmt indvendigt. Lad kameraet forblive
slukket, indtil det er kelet af indvendigt, og prev at taende for
detigen.

92

32

Skaermen er tom.

Hvis du trykker pa knappen A pé bagsiden af kameraet

under optagelse, teendes eller slukkes skeermen.

Kameraet er slukket.

Kameraet slukkes automatisk for at spare strem

(autoslukning).

Kameraet er sluttet til et tv eller en computer.

Kameraet og smart-enheden tilsluttes med en Wi-Fi-

forbindelse, og kameraet betjenes via fiernbetjening.

« Hvis du bruger lysnetadapteren, skal du kontrollere
ledningsforbindelsen.

o Skaermen slukkes 30 sekunder efter, at du begynder at optage

en video (standardindstilling). Du kan zendre tidsrtummet fer

skaermen slukkes i LCD auto off (LCD autoslukning) under

Movie recording (Videooptagelse) i Camera settings

(Kameraindstillinger) i menuen ¥ (opsaetning).

il
10

104
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Problem

Arsag/lgsning

Kameraet bliver
varmt.

Kameraet kan blive varmt, ndr det bruges i la&engere tid til at
optage videoer, eller ndr det bruges i et varmt miljg. Dette er ikke
en fejl.

Det genopladelige
batteri, der er sati
kameraet, kan ikke
oplades.

« Kontroller alle forbindelser.
o Nar kameraet er sluttet til en computer, oplades kameraet
maske ikke af en af de grunde, der er beskrevet nedenfor.

- Off (Fra) er valgt for Charge by computer (Oplad via
computer) under Camera settings
(Kameraindstillinger) i menuen ¥ (opsatning).

- Opladning af det genopladelige batteri er ikke mulig, hvis
kameraets skaermsprog og dato og klokkesleet ikke er
indstillet, eller dato og klokkesleettet er blevet nulstillet,
fordi kameraets genopladelige urbatteri er opbrugt. Brug
opladningsadapteren til at oplade det genopladelige
batteri.

Opladningen af det genopladelige batteri kan stoppe, nar
computeren skifter til dvaleindstilling.

Afhaengigt af computerens specifikationer, indstillinger og
status er det maske ikke muligt at oplade det
genopladelige batteri.

59,77

71

Skaermen er svaer at
se.

« Det omkringliggende omrade er for lyst.
- Flyttil et morkere sted.
Juster skaermens lysstyrke.

72

@ blinker p3
skeermen.

Dato og klokkesleet
for optagelsen er
ikke korrekt.

o Huvis kameraets ur ikke er indstillet, blinker ® pa
optageskaermen, og billeder og videoer, der gemmes for uret
indstilles, dateres henholdsvis "00/00/0000 00:00" og "01/01/
2016 00:00" Indstil korrekt klokkesleet og dato for Date and
time (Dato og klokkeslaet) under Camera settings
(Kameraindstillinger) i menuen ¥ (opsatning).

« Kameraets ur er ikke sa ngjagtigt som almindelige
armbéndsure eller ure. Kameraets ur skal med mellemrum
sammenlignes med en mere ngjagtigt tidsmaler og indstilles
efter behov.

71

Skeaermen til
indstilling af dato
og klokkeslzet vises,
nar kameraet
teendes.

Kameraets
indstillinger er
blevet nulstillet.

Det genopladelige urbatteri er afladet; alle indstillinger er blevet
gendannet til deres standardvaerdier. Konfigurer kameraets
indstillinger igen.

« Detinterne urbatteri anvendes til at stremforsyne kameraets
ur og bevare bestemte indstillinger. Opladningstiden for et
urbatteri er ca. 10 timer, nar du saetter batterierne i kameraet
eller tilslutter lysnetadapteren (ekstraudstyr) til kameraet, og
urbatteriet fungerer i flere dage, selvom kamerabatteriet
fiernes.
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Problem Arsag/lgsning (A
Kameraetkanikke |4 dfor parring. 12,23
betjenes via smart- | o Hyis parringen er allerede blevet udfert, skal du vaelge 80
enheden. | Camera & smart device (Kamera og smart-enhed) eller
Kameraet kan ikke Camera & remote (Kamera og fjernbetjening) under
betjenes via Choose connection (Veelg forbindelse) i
fiembetjeningen. netveerksmenuen.

Problemer med optagelse

Problem Arsag/lesning m
Kan ikke skifte til | g 4 HomI-kablet eller USB-kablet. 54
optageindstilling.

Kan ikke tage « Nar kameraet er i billedvisningsindstilling, eller nar der vises | 2,19, 59
billeder el\egr menuer, skal du trykke videoknappen eller fotoknappen for at
optace videoer vende tilbage til optageskaermen.
plag ’ « Det genopladelige batteri er afladet. 7,9,93
Billederne er . Proy atbruge Electronic VR (Elektronisk VR) ved optagelse | 66
slorede af videoer.
’ « Brug et stativ til at stabilisere kameraet. -
. Off (Fra) er valgt for Sound settings (Lydindstillinger) under
Ingen lyd nar . h L )
Camera settings (Kameraindstillinger) i menuen
lukkeren udlgses, - N N S
¥ (opsaetning). Der frembringes ingen lyd i visse 73
eller der udferes e H .
betieni optageindstillinger, selvom High (Hgj), Normal eller Low (Lav)
etjening.
ervalgt.
Billederne virker Objektivet eller undervands-linsebeskytteren er snavset. Rens o5
udtveerede. objektivet eller undervands-linsebeskytteren.
Farvem‘e er Hvidbalance eller farve er ikke justeret korrekt. 69
unaturlige.
Der opstar
tilfeeldigt spredte Motivet er merkt, og lukkertiden er for lang, eller ISO- _
lyse pixels ("stej") i | felsomheden er for hgj. Dette er ikke en fejl.
billeder.
Billederne er for
merke Juster eksponeringskompensationen. 70
(undereksponerede).
Billederne er for
lyse Juster eksponeringskompensationen. 70
(overeksponerede).
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Problem Arsag/lgsning M
Lagring af billeder | Det kan tage leengere tid at gemme billeder under brug af B
tager tid. kontinuerlig optageindstilling.

Der vises et Ved optagelse i modlys eller med en meget kraftig lyskilde (f.eks.
ringformet balte A ;
sollys) i billedet kan der forekomme et ringformet bzelte eller en
elleren ’ ) ) ;
regnbuefarvet stribe (ghosting). Giv lyskilden en anden -
regnbuefarvet ) ) S .
- N placering, eller komponer billedet, sé lyskilden ikke kommer
stribe pa skaermen med pa billedet, og prav igen
eller billederne. ' ’
Problemer med billedvisning
Problem Arsag/lgsning M
« Kameraet kan muligvis ikke vise billeder taget med et
digitalkamera af et andet maerke eller en anden model.
) . ) o Kameraet kan ikke afspille videoer, der er optaget med et
Filen kan ikke vises. . -
digitalkamera af andet meerke eller model.
« Kameraet kan muligvis ikke vise eller afspille data, som er
redigeret pa en computer.
« Stillbilleder kan ikke redigeres pa kameraet.
« Videoer, der er allerede er blevet redigeret, kan ikke redigeres
igen.
Kan ikke redigere « Nar der ikke tilstraekkelig ledig plads pa hukommelseskortet. |
billede. o Kameraet kan ikke redigere billeder, der er taget med andre
kameraer.
« Videoer optaget i bestemte videoindstillinger kan ikke
redigeres pd kameraet.
o NTSC/PAL er ikke indstillet korrekt under Movie (Mo) i 59,66

Der vises ikke
billeder pa tv'et.

menuen ¥ (opsaetning).
« Hukommelseskortet indeholder ingen billeder.
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Filnavne

Billeder og videoer tildeles filnavne pa falgende made.
Filnavn: DSCN 0001 .MP4

m @ 6

Vises ikke pa kameraets skaerm.
(mid « DSCN: Standardbilleder (videoer, stillbilleder)
« FSCN: Redigerede videoer

(2) Filnummer Tildeles i stigende raekkefglge, starter med "0001" og slutter med "9999".

Angiver filformatet.
(3) Filtypenavn o JPG: Stillbilleder
o MP4: Videoer
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Tilbehor

Batterioplader

Batterioplader MH-65
Opladningstiden varer omkring 2 timer og 30 minutter for et helt fladt
batteri.

Lysnetadapter

Lysnetadapter EH-62F
(tilsluttes som vist)

« Nérdu bruger lysnetadapteren, kan daekslet til batterikammeret/
hukommelseskortpladsen ikke lukkes.

o Traek ikke i ledningen til lysnetadapteren. Hvis der traekkes i ledningen,
kan forbindelsen mellem kameraet og stremkilden afbrydes, hvorefter
kameraet slukkes.
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Styrbeslag AA-7

=

&2 vz

Brystbeslag AA-8 Surfbraetbeslag AA-9

Klemmebeslag til rygsaek AA-10
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DD
Co D &

Seet med basisbeslag
(3 flade + 3 buede) AA-12

Linsebeskytter AA-14B Undervands-linsebeskytter AA-15B

Handgreb MP-AA1

Vandtaet hus WP-AA1

Tilgeengeligheden kan variere afhaengigt af land eller omrade.
Se vores websted eller brochurer for de seneste oplysninger.
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Nikon KeyMission 170 digitalkamera

_ 1/23" CMOS-type, ca. 12,71 millioner pixel i alt

NIKKOR-objektiv

Braendvidde 24 mm (svarende til et objektiv pa 15 mm i format 35mm [135])
Blaendevaerdi 72,8

Konstruktion 7 elementer i 5 grupper

Billedvinkel 170 grader

_ Electronic VR (Elektronisk VR) (videoer):

Fast fokus

Ca. 40 cm—e= (afstand malt fra midten af objektivets forreste
flade)

3,7 cm (1,5"), ca. 345.000 punkter, TFT LCD

Fokusomrade

Segerdaekning

(optageindstilling) Ca. 97 % vandret og lodret (i forhold til faktisk billede)

Segerdaekning

(billedvisningsindstilling) Ca. 99 % vandret og lodret (i forhold til faktisk billede)

microSD/microSDHC/microSDXC hukommelseskort
Filsystem DCF og Exif 2.3-kompatibel

Stillbilleder: JPEG
Videoer: MP4 (video: H.264/MPEG-4 AVC, lyd: AAC stereo)

GG ] G <2160

Lagringsmedie

Filformater
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Nar NTSC/PAL er indstillet til NTSC

« 2160/30p
« 1080/30p
Normale « 1080/60p
videoindstillinger Na&r NTSC/PAL er indstillet til PAL
« 2160/25p
« 1080/25p
« 1080/50p
Videoindstillinger for HS 1080/4x
HS-video HS 720/8x
Lysmalingsmetode Matrix

Programautomatik-eksponering og
eksponeringskompensation (-2,0 - +2,0 EV i trin pa /3 EV)

CMOS elektronisk lukker
Lukkertid 1/16000-'/2 s

Eksponeringskontrol

USB-stik Mikro-USB-stik (brug ikke andre USB-kabler end det
medfglgende UC-E21 USB-kabel), Hi-Speed USB
HDMI-stik HDMI-mikrostik (type D)

Standarder IEEE 802.11b/g (standardprotokol for tradlest LAN)

Driftsfrekvens 2412-2462 MHz (1-11 kanaler)
Verificering Abent system, WPA2-PSK

I Kommunikationsprotokoller  Bluetooth-specifikation version 4.1
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Kinesisk (forenklet og traditionelt), hollandsk, engelsk, fransk,
tysk, italiensk, japansk, koreansk, russisk, spansk

£t genopladeligt Li-ion-batteri EN-EL12 (medfelger)
Lysnetadapter EH-62F (ekstraudstyr)

Ca. 3t (ved brug af opladningsadapter EH-73P, og nar der ikke
er opladning tilbage)

Stillbilleder Ca. 250 optagelser ved brug af EN-EL12

Optagelse af video
(faktisk batteribrugstid til  Ca. 60 min. ved brug af EN-EL12
optagelse)?

1/4(1SO 1222)
Ca. 66,4 x 46,8 x 42,7 mm (inklusive AA-14B Linsebeskytter,
undtagen fremspringende dele)

Ca. 134,5 g (inklusive AA-14B Linsebeskytter, batteri og
hukommelseskort)

-10 °C-+40 °C (ved brug pa land), 0 °C-40 °C (ved brug under
vand)

Luftfugtighed 85 % eller lavere (ingen kondensering)
Svarende til JIS/IEC beskyttelsesklasse 8 (IPX8) (under vores
testforhold)

Kapacitet til at optage billeder og videoer under vand op til en
dybde pa 10 m i 60 minutter

Svarende til JIS/IEC beskyttelsesklasse 6 (IP6X) (under vores
testforhold)

Temperatur

Bestéet vores testforhold* i overensstemmelse med MIL-STD
810F metode 516.5-Shock

o Alle mélinger udferes i overensstemmelse med Camera and Imaging Products
Association (CIPA)-standarder eller retningslinjer.

Batteribrugstiden afspejler ikke brugen af SnapBridge og kan variere alt efter
anvendelsesbetingelserne, herunder temperatur, interval mellem billeder og den tid, som
menuer og billeder vises.

Den resterende optagetid for videoer (tidsrummet hvor der kan optages for en bestemt video),
som vises gverst pa optageskaermen, afhaenger af den resterende plads pa hukommelseskortet.
Optagelsen kan ophgre, inden denne graense nds, hvis kameraets temperatur bliver for hgj.

Nar linsebeskytterne eller undervands-linsebeskytterne er sat pa.

Fald fra en hgjde pa 200 cm pa en overflade af 5 cm tyk krydsfiner (endringer i udseende, sdsom
afskallet lakering eller deformation pa den ramte del samt ydeevne under vand er ikke omfattet
af denne test).

Denne test garanterer ikke, at kameraet vil undga skader eller problemer under alle forhold.

[N}

N
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Genopladeligt Li-ion-batteri EN-EL12
Genopladeligt Li-ion-batteri
DC 3,7V, 1050 mAh
0°C-40°C
Ca.32x438x79mm
Ca.2259

Opladningsadapter EH-73P

AC 100-240V, 50/60 Hz, maks. 0,14 A
DC50V,10A

0°C-40°C

Ca. 55 x 22 x 54 mm (uden stikadapter)
Ca. 51 g (undtagen stikadapter)

Symbolerne pa dette produkt repraesenterer falgende:
~ Vekselstrgm, == Jaevnstrem, [E] Klasse Il-udstyr (konstruktionen af produktet er dobbeltisoleret).

Fjernbetjening ML-L6
3V CR2032 litiumbatteri

Kommunikationsprotokoller  Bluetooth-specifikation version 4.1
Kommunikationsafstand ~ Ca. 10 m

Temperatur -10 °C=+40 °C (ved brug pa land)
Luftfugtighed 85 % eller lavere (ingen kondensering)

Svarende til JIS/IEC beskyttelsesklasse 7 (IPX7) (under vores
testforhold)

Det bekreeftes, at der ikke treenger vand ind ved nedsaenkning
under vand op til en dybde pa 1 m i op til 30 minutter.
Fjernbetjeningen kan dog ikke bruges under vand.

Ca. 60,0 x 13,8 x 40,0 mm (undtagen fremspringende dele)
Ca. 22,6 g (inklusive batteri)
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Basisadapter AA-1B

Ca. 63,5 % 54,5 x 46,0 mm (undtagen kameraskrue)
Ca. 449

Optil300g

Basisbeslag (fladt) AA-2
Ca. 40,0 x 12,5 x 49,2 mm (undtagen fremspringende dele)
Ca.10g

Basisbeslag (buet) AA-3
Ca. 40,0 x 12,5 x 49,2 mm (undtagen fremspringende dele)
Ca.9g

Ca.380x 125 mm
Ca.569

e
>
w
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=
>
»
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»
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Undervands-linsebeskytter AA-15B
Ca. 53,0 x 39,8 x 14,0 mm (undtagen fremspringende dele)
Ca.209g

« Nikon kan ikke holdes ansvarlig for eventuelle fejl i denne brugervejledning.
« Produktets udseende og dets specifikationer kan endres uden varsel.
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Oplysninger om varemaerker

Windows er enten et registreret varemaerke eller et varemaerke tilhgrende Microsoft
Corporation i USA og/eller andre lande.

Bluetooth®-ordmaerket og -logoer er registrerede varemaerker ejet af Bluetooth SIG,
Inc. og enhver anvendelse af sddanne maerker hos Nikon Corporation er under
licens.

Apple®, App Store®, Apple-logoerne, Mac, OS X, iPhone®, iPad®, iPod touch® og
iBooks er varemaerker eller registrerede varemaerker tilhgrende Apple Inc. i USA eller
andre lande.

Android og Google Play er varemaerker eller registrerede varemaerker tilhgrende
Google Inc. Android-robotten reproduceres eller aendres baseret pa vaerker, der er
udviklet og delt af Google, og bruges i overensstemmelse med vilkarene beskrevet i
Creative Commons Attribution 3.0-licens.

iOS er et varemeerke eller registreret varemaerke tilherende Cisco Systems, Inc.i USA
og/eller andre lande og bruges under licens.

Adobe, Adobe-logoet og Reader er enten varemaerker eller registrerede varemaerker
tilhgrende Adobe Systems Incorporated i USA og/eller andre lande.

microSDXC-, microSDHC- og microSD-logoerne er varemaerker tilherende SD-3C,
LLC

m|Cl"O
XC I

HDMI, HDMI-logoet og High-Definition Multimedia Interface er varemaerker eller
registrerede varemaerker tilhgrende HDMI Licensing LLC.

HOmi

Wi-Fi og Wi-Fi-logoet er varemaerker eller registrerede varemaerker tilherende Wi-Fi
Alliance.

N-Mark er et varemaerke eller registreret varemaerke tilhgrende NFC Forum, Inc. i
USA og andre lande.

Alle andre varemaerker, som er naevnt i denne brugervejledning eller i den
dokumentation, der fulgte med dit Nikon-produkt, er varemaerker eller registrerede
varemzerker tilhgrende deres respektive ejere.
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“Made for iPod,” “Made for iPhone,” and “Made for iPad” mean that an electronic
accessory has been designed to connect specifically to iPod, iPhone, or iPad,
respectively, and has been certified by the developer to meet Apple performance
standards. Apple is not responsible for the operation of this device or its
compliance with safety and regulatory standards. Please note that the use of this
accessory with iPod, iPhone, or iPad may affect wireless performance.

AVC Patent Portfolio-licens

Dette produkt er licenseret under AVC Patent Portfolio-licens til personlig og ikke-
kommerciel anvendelse af en forbruger til (i) at kode video i overensstemmelse med
AVC-standarden ("AVC-video") og/eller (i) afkode AVC-video, der blev kodet af en
forbruger i forbindelse med personlig og ikke-kommerciel aktivitet og/eller stammer
fra en videoudbyderlicens til levering af AVC-video. Ingen licens er givet eller skal veere
underforstdet til anden brug. Yderligere oplysninger kan fas hos MPEG LA, L.L.C.

Se http//www.mpegla.com.

FreeType-licens (FreeType2)

« Dele af denne software er ophavsretligt beskyttet © 2012 af Projektet FreeType
(http://www freetype.org). Alle rettigheder forbeholdes.

MIT-licens (HarfBuzz)

« Dele af denne software er ophavsretligt beskyttet © 2016 af Projektet HarfBuzz
(http://www freedesktop.org/wiki/Software/HarfBuzz). Alle rettigheder forbeholdes.
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Indeks

Symboler Choose connection (Veelg forbindelse)
A Knappen (IO skeerm) 3 80
@B Knappen (anvend indstilling)........ 3 Color options (Farveindstillinger).... 70
V¥ Knappen (] billedvisning)............ 3 COMPULET oo 54, 56

N N-MarK 2, 12
¥ Menuen (opsaetning)..
Fn Knappen Fn

A
Add slow motion (Tilfgj slowmotion)
& S 38

Afspilningsmenu...
Airplane mode (Flytilstand)
Auto off (Auto sluk)...

B

Basisadapter ... 26
Basisbeslag 26
Batterikammer ... 3, 104
Batterilds 3,7
Batterioplader ... 104
Beskyt 5, 86

Betjening (under afspilning af video)

Billedoverfarsel...

Tekniske bemaerkninger

Conformity marking
(Overensstemmelsesmaerkning)....... 79
Connect to device (Tilslut til enhed)

80
Continuous (Kontinuerlig) Oy.... 68
Controls (Betjeningselementer)
(kameraknapper) ... 75
Current settings (Aktuelle indstillinger)

80
D
Date and time (Dato og klokkeslaet)

m, 71

Date format (Datoformat) .......o...... 71
Daeksel til batterikammer/
hukommelseskort ... 3
E
EH-73P 110

Eksponeringskompensationsvaerdi... 4
Electronic VR (Elektronisk VR)..... 4, 66

Billedvisning EN-EL12 110
Billedvisningsindstilling Exposure compensation
Bluetooth (Eksponeringskomp.) ... 70
Bluetooth-kommunikationsindikator E
4 Filnavne 103
Brightness (Lysstyrke) ... 72 Firmware version (Firmwareversion)
C
Camera settings menu (Menuen Fiernbetjening..... .
Kameraindstillinger)................ 59, 71 Flip vertically (V|p Iodret)
Charge by computer (Oplad via FOrMatering ...
computer) 77 Formatering af hukommelseskort
7,75
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(010 {aT: 1o J 2, 21
Funktioner der ikke kan bruges

Las pa deeksel til batterikammer/
hukommelseskort ...

sammen under optagelse ... 51 M
G Markeringstag..
Genopladeligt batteri...... 7,9, 110 micro SD
Genopladeligt Li-ion-batteri............. 110  micro SDHC......
H micro SDXC..
HDMI-mikrostik (type D). 3, 54 Micro-USB-stiK v 3, 54, 56
Hukommelseskort..... 8 94 Monitor settings (Skeermindstillinger)
Hukommelseskortplads .. .3 72
Hul til faldsikringssnor ... .3 Movie + photo (Video + billede) "R I3
Heojttaler 2 40
Handledsrem Movie menu (Videomenuen)... 59, 64
| Movie mode (Videoindstilling)
Image review (Billedtjek) " " e : 4’ 35, 64
Indbygget mikrofon Movie options (Videoindstillinger)
Indikator for batteriniveau " " ) 4,5, 65
Indikator for Dato ikke indstillet . Movie recording (Videooptagelse)
Indikator for optagelse af stillbilleder (kameraknNapPer)........remmrsessersns 75
ikke tilgeengelig ... 4 N
Indikator for optagelse af stillbilleder Network menu (Netvaerksmenu)..... 80
tilgaengelig 4 NTSC/PAL 66
Indikator for Wi-Fi-kommunikation....4 O
Indsaet batteriet i fiernbetjeningen OBJEKUV oo

22 Opladning
K Opladningsadapter
KeyMission 360/170 Utility .............. 56 Optageindstilling for stllilleder
L Optagelse af stillbillede
[anguage []0]{oTc) HURI 78 thage\se af stillbillede (under
LCD auto off (LCD autoslukning)..... 75 vwdeooptagelsg) ........................................... 34
LED brightness (LED-lysstyrke)........ 76 Optagelse af video...er. 18, 32
LiNSeDESKYLEr ..o 2, 28 Overfer 86
Linsebeskytter (under vand).............. 28 P
Location data (Lokationsdata)......... 78 ~ Parring af fiernbetjeningen.............. 23
Loop recording (Slgjfeoptagelse) "¢y Photo info (Billedinfo.)......c. 72

42 R
Lysnetadapter. .. 9, 104 Redigering af Videoer.......ocorven, 48
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Remote Fn button (Fn-knappen
Fiernbetjening)..
Reset all (Nulstil alle).
Resterende optagetid for video.....
Restore default settings (Gendan
standardindstill.)..... .. 70, 81

76
79
.4

S

Send while shooting (Send under
optagelse) 80
Shooting options menu (Menuen
Optageindstillinger).....u... 59, 69
Single (ENKEIL) oo 68
Skaerm 3, 4
Slet 20, 85

Slejfeoptagelse-afspilningsindstilling

SNAPBrdge .o iii, 11, 15

U
Udlaser til 1ds pa daeksel til

batterikammer/hukommelseskort ..... 3
Undervands-linsebeskytter ..
Underwater (Under vand)
USB-kabel

v
Vandtaet pakning
Videoafspilning...

.9, 54, 56

Videoafspilningsindstilling.............. 5
VideoKNap .o, 2,18, 21
Videoredigering. ... 85
ViewNX-i 57
w

White balance (Hvidbalance)..... 4, 69
Wi-Fi 80
Wind noise reduction (Reduktion af

Sound settings (Lydindstilinger)..... 73 Vindsta))....... s 4, 67
Standard movie (Standardvideo) "#8
37
StativgeVind ..o 2, 109
Statuslampe....eveeeen 2, 3, 21, 30
Still images (Stillbilleder) ... 68
Still images menu (Stillbilledmenuen)
59, 68
Stop midlertidigt ... .. 47
Superlapse movie (Superlapse-video)
o) 41
I
Tekstindtastning..... S -2
Tilbehar 21, 104
Tilfgjelse af tag (under videooptagelse)
34
Time-lapse movie (Video med
intervaloptagelsen k@ ..o 44
Tv 54, 55
Teend/sIUK-KNAP ..oovvevseeeeseesiessvens 21
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